Kun Miklés Jeno:
FELEBREDHET-E VEGRE POSA LAJOS? *

— Cigdnynak szobrot? Hat akkor mit emeljiink neked? — Pdsa készen volt a valasszal:

— Nekem sohasem lesz szobrom, dzvegy feleségemrdl is mint az égi maddrrdl csak a jo Isten fog
gondoskodni, mert nekem nem lesz: mint Dankonak Pésa Lajosom!1

Szobra ugyan neki is lett (kettd is), joslata mégis betelt. Ozvegye vagyonkait, kozos éle-
titk emlékeit eladogatva tengette életét, 6t pedig — az 1945 utani megfelelési kényszer ko-
vetkezményeként — elfeledték, miivel6déstorténeti jelentéségével egyiitt. 2

A magyar halottak valéban mélyebben vannak eltemetve. 3

Po6sa Lajos sokat nyomorogva szerezte meg tandri diplomajat (tanitott is), &m tutjat a
sors, a hirlapiras tovises palydjan, a koltészet felé terelte. E16bb févarosi lapokba irt, majd
1881-ben - feltehetden a kordbban vele egytitt katondskodo Kulinyi Zsigmond ajanlasara —
Enyedi Lukdcs hivasara, Mikszath Kalman utddaként, a Szegedi Naplé munkatdrsa lett.
Szegeden borult virdgba koltészete; itt ismerte meg Dankd Pistat, akinek elsé és legjobb
szovegirdja volt, s mindvégig igaz partfogdja maradt. A nagy notakolts haldla utan orsza-
gos gyljtést kezdett, és ellendllast, kozombosséget lekiizdve, marvanyszobrot emeltetett
az emlékére.

Egykori iskolatarsa, Mikszath barati 0sztonzésére fordult a gyermekkoltészet felé. Ez
irdnyt, koltéi alkatdnak inkdbb megfeleld tevékenysége a j6 szemi kiadok figyelmét sem
kertilte el (irodalmi mGkodésének jelentdségét Tomorkény Istvan mar 1888 elején hangsu-
lyozta, aki Posdban — pélyatarsai koziil els6ként — az ifjusagi irodalomnak mint tj mtifajnak
a megteremtdjét latta*), mi tobb, Wolfner Jozsefék tjjonnan inditandé gyermeklapjuk szer-
kesztésével is megbiztak.>

Visszakoltozott a fGvarosba, és 1889. december 15.-én Benedek Elekkel meginditotta,
majd halalaig szerkesztette Az En Ujsdgom cim, elsd irodalmi értékd, hazafias szellemti
és europai szinvonalu gyermeklapunkat.

1890 végén a Magyar Salonban ismertette a szegedi kdzonségtdl tortént blicstija soran
mar vazolt torekvéseivel 6sszhangban all6 gyermekkoltdi hitvallasat, melyet 1893-ban az
elsé komolyan szamba veheté — am valogatasi elvei miatt alaposan megbiralt — évodas-
antologidnk szerkesztdi el6szavaban lényegében megismételt: ¢

Az ébredezd gyermeki sziv, a bontakozdé gyermeki lélek csakiigy megkivinja a magdét, mint a
test a tiszta levegdt, a szabad mozgdst, az erdsitd tdpldlékot. A gyermeki sziv és lélek tiszta levegdje,
szabad mozgdsa és erdsito taplaléka nem, mint eddig: szdraz, moralizalo, tantételes koltészet, hanem
iide virdgokkal, aranyos pillangokkal ékeskedd mezonek friss tavaszi fuvalma.

Ha valahol sziikséges a lehetoleg tokéletes szinvonal: az irodalom ezen dganak foltétleniil meg-
kivintato kelléke. Tartalmi tisztasdg, formai kerekdedség, nyelvi eQyszertiség és magyarossdg, iro-
dalmi és pedagdgiai legmagasabb szempontok hatdrozzdk meg a gyermekkoltd hivatdsdt. Aki nem
tud mesterkéletleniil irni, aki nem tud az élet tapasztalatainak sotét 1égkorébdl kibontakozni, aki
nem tud az alkalmas anyagnak megfeleld alakot adni, aki nem tud nemzetének hamisitatlan nyelvén
zengeni: az ezen a téren nem arathat sikert (...)

A kisdeddévokban elhangzott versek alapvetd befolydst gyakorolnak, a zsenge szivvel, élekkel
beszivott hatdsok kiterjednek a kisdedek egész jovdjére. A feliiletes, iires koltészet feliiletes, lazasdgra
hajlandé nemzedéket nevel a hazdnak...

A német, a francia, az angol gyermek ismerje meg a maga éghajlatdt, szivja be nemzetének erkol-
cseit, szokdsait: a magyar gyermek legyen testestiil-lelkestiil magyar, ne novekedjék a ma oly diva-
tos nemzetkozi szellem fertozo légkorében, hogy idovel hazdjanak tantorithatatlan hii fia és leanya
lehessen. A magyar gyermekkoltonek teljesen szét kell tordelnie az idegen bilincseket, s felszabadita-



nia a magyar gyermekvildgot azon benyomdsoktdl, melyek hazafisagat, nemzeti érzelmét megtimad-
jik. Csak akkor lesz beldle igaz, ragaszkodo tagja a nemzetnek, csak akkor fogja majd nagy kordban
a koltovel szent lelkesedéssel énekelni:

, Tied vagyok, tied, hazam!
E sziv, e 1élek;

Kit szeretnék, ha tégedet
Nem szeretnélek!”

Gyermekirodalmunk teremté munkajaba koranak rangos iroit, festdit és grafikusait,
valamint a tudomanyos élet neves képviseldit (Herman Ottd, Hermann Antal, Kiss Aron,
Kérosi Henrik, Peres Sandor, Sebestyén Gyula és Strausz Adolf) vonta be, az j miifaj fa-
radhatatlan 0sztonzdjeként fiatal irok hadat inditotta utjara; Lengyel Laura, Tutsek Anna,
Gaal Mozes, Krudy Gyula, Lérinczy Gyorgy, Sas Ede, Sebdk Zsigmond, Tabori Robert és
sokan masok is az 6 lapjaban lettek elsérangu ifjisagi irova; eléviilhetetlen érdeme, hogy
ifjasagi irodalmunk szamara felfedezte az 6t apjaként tisztel6 Mdra Ferencet. Ezaltal, —iga-
zi kulturhivatast teljesitve — magasba lenditette az eredeti, magyar szellemiség(i gyermek-
irodalmat.” Ez Pdsa Lajos igazi életmtive, amely koltdi €s irodalomtorténeti rangjat is adja.

Az Orient Vendégld idénként szerkesztdséggé is alakult legendas Pdsa-asztaldandl ® a
korszak legnagyobbjai is megfordultak, koztiik Brédy Sandor, aki kelléen ma sem becstilt
irasaban igen érzékletesen fogalmazta meg kolténk kiildetésének a lényegét:

,Csak a fold népe kozott akad még ilyen egész ember, ilyen teli, tizzel is folérd. A koltok kozott
oly ritka, szinte furcsa. Ahol dll, ott Pest sziirkesége, gydri melankdlidja meg is van torve, kivirit
beldle messzire — Pdsa Lajos, a nagymellti, a nagyszivii boldog ember, akihez csaknem mindnydjan
iskoldba jarnak.

Igen boldogtalan volt az irdi harc, miel6tt ¢ feljott volna ide Budapestre. Kavéhdizban iiltiink
egész éjszakdkon altal, és savanyiian bolcselkedtiink az édes kavé mellett. Radnot sziilotte, Szeged
taplaltja, vendéglobe szoktatott, ahol savanyii bor mellett édesen folyik a filozofdlds, a veszekedés is.
Mar-mdr ugy fejlédtiink, abszintot ittunk hangulatos kdvéhdzban, dpiumpipdkrdl dlmodoztunk,
Baudelaire majmai, Pdris rabjai lettiink, amikor jott a barnapiros arci koltd és anélkiil, hogy mond-
ta volna: a magyar és viddm irdnyba terelt mindnydjunkat.

— Batya, batya, ezért magat megdldja az isten, és igen megemlegeti a magyar irodalomtorténet,
meglassa!”®

De nem csak miivészbaratai becsiilték. Gyermekirodalmi munkassaga iranti elismerésiik
jelétil a Kisdednevelok Orszdagos Egyesiilete 1897-ben tiszteletbeli tagjaul fogadta a kicsi-
nyek rajongva szeretett koltgjét; rangos folydiratuk, a Kisdednevelés mindenkor tag teret
biztositott gyermekverseinek, és az azokra épiilé évodai gyakorlatoknak is.

,Posa gyermekuversei rendkiviili és jotékony hatdst gyakorolnak a kisdedek nevelésének modjdra.
Ahovd ezek a versek eljutottak, ott természetesebbé, szabadabba, elevenebbé, jatékszeriibbé teszik a
foglalkozdsokat. A kiltdileg és pedagogiailag kifogdstalan anyag pedig csodds vardazzsal mélyiti ben-
niink a gyermeknek szeretetét és iilteti be a kicsinyek szivébe a szépnek, igaznak és jonak magovait.”
— jelentette ki Peres Sandor, a korszak jeles pedagdgusa és taniigyi irdja (Ujfalussy Sandor
néven maga is szadmos gyermekvers szerzdje).

1900 Husvétjan, Szegeden, az egyesiilet évi rendes kozgytilésén bensdséges tinnepség
keretében koszontotték az Stvenéves koltot. A kisdednevelSk mentora, a korszak egyik
legjelentésebb kulturpolitikusa — Gyorgy Aladar Posat tidvozld boles gondolatait idézem:

“Szeresd a gyermeket...

Nem az emberbardtok és piétistik jelszava ez tobbé. Az a szdzad, mely megteremté az dltaldnos
népmiivelés eszméjét, mely koztudattd emelte, hogy a nagy néptomeg miivelddése és joléte nemcsak
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erkolcsi kovetelmény, hanem a messzeldato kultirpolitikaé is, ugyanaz a szdzad teremtette meg a
gydarmunkdsokat védo torvényeket, a népkonyvtdrakat és a szabad lyceumokat sok mds intézmény-
nyel egyiitt, melyek egytol-eqyig annak az ébredezd koztudatnak eredménye, hogy a nemzetek va-
gyondban legbecsesebb az ember.

Ez a koztudat vdltoztatta dt a gyermekszeretet dsztonét ontudatos célld. Szeressiik a gyermeket,
nemcsak azért, mert gydmoltalansigiban megkdvetelheti, hanem mivel a szeretett gyermekek alkot-
jidk meg a nemzetek szebb jovdjét.

Hasztalan azonban az okoskodo szd, ha nem lelkesit a sziv melege. A korszellemet azok az apos-
tolok viszik leginkabb a magaslatra, kik szivverésiikon is tudnak beszélni. Szerencsés végzetiink,
hogy a gyermekszeretet emelkedd koztudata nalunk is teremtett ily apostolt.

Eljen Pésa Lajos!” **

Mintegy otvenkodtetnyi gyermekverse jelent meg. Gondozta az 1895-ben megindult
Filléres Konyvtdrat; Szegeden Irmei Ferenc és Vass Matyas, a f6varosban Havas Istvan és
Peres Sandor tarsasagaban szerkesztette az elemi népiskolak olvasokonyveit.

Sok szaz versét zenésitették meg, a legtobbet Danko Pista és — Blaha Lujza cimbalmosa
— Lanyi Géza; Vagvolgyi Béla és Zsadanyi Armand; hatot a Juhdsz Gyula els6 kotetét ki-
ad6 hédmezévéséarhelyi tigyvéd és hirlapird: Balassa Armin; négyet Bartok Béla; a Pet6fit:
Lanyi Ernd; A kis gyfirtis legényt: Serly Lajos; a Kossuth néphimnuszt: Csanady Virgil; a
magyarnoéta ,himnuszava” valt Eltorott a Danko Pista notas hegediije cim(i alkotasat: a
felejthetetlen Jako Vera. Szdmos gyermekverse épiilt be az 6vodai foglalkoztatok anyaga-
ba Ban Lajos, a gyermekverskoltéként is ismert kovasznai 6vond: Csanki Mariska, Grillné
Wohlfahrt Anna, Erédi Ernd, Exner Leo, Kacsoh Pongrac, Kohdnyi Sdmuel, Seb&k Erzsi,
Luttenberger /Tihanyi/ Agost és masok dallamaival.

Negyvenéves iroi jubileuman — 1914. junius 7.-én — tobb tizezer (egyes forrasok szerint
mintegy Otvenezer) gyermek koszontotte a varosligeti Millendrison.

A mar életében is zajlo és az 6sszeomlast kovetd szellemi csatarozdsok 6t sem kimélték.
A foként hazafias-koltészetét illet jozan kritikdk mellett nemtelen tdmadasok is érték.
Ezek épptigy magyarazhatok a szecesszids szazadforduld kornyékén megvaltozott irodal-
mi izléssel, mint a nemzeti érdekeinkkel szemben all6 korok lankadatlan tevékenységével.

Mivei Gjrakiaddsai 1920 utan megritkultak, de nemzeti tarsadalmunkban szellemisége
toretleniil hatott, és gyermekkoltészetét még értékén kezelték. A kovetkezd gondolatokat
az els6 eurodpai hirti magyar gyermekpszicholégus — Nagy Laszlo — munkdassaganak foly-
tatdja, a fiatalon elhunyt Kenyeres Elemér 1926-ban kozzétett tanulmanyabdl idézem:

,Aggodalom nélkiil, batran jarhatunk Pésa mezején, utunk nem visz vad vizekre, sem hindrba;
sem mérges biiroktol, sem bolondito beléndektol nem kell félteniink gyermekeinket. Pdsa mezején
aranyos nap mosolyog és enyhe szelld hajtogatja a karcsii virdgok illatos fejét. (...)

Pésa versei koziil — eddigelé a legtokéletesebb gyermekversek koziil — kell vdlasztanunk, mikor
gyermekeink a négy éves kor koriil, beszédjiiknek f6 vondsokban vald kifejlédése utin, mind mohobban
vagynak kiilonbozd célu és targyil versikékre és verses elbeszélésekre és mind nagyobb élvezettel ta-
nulnak meg ilyeneket, kiilondsen képpel és jatékokkal kapcsolatban. Kivdnatos, hogy a képeskonyvek
készitoi is Posabol meritsenek targyat és Posa verseit haszndljik a képek kiséré szovegének. Ekkor
nem keriilnek olyan esetlen, teljesen érthetetlen és formatlan sorok a gyermekek ajkara, mint amilye-
neket manapsag sok képeskonyv tartalmaz. (...)

Pésa koltészete béven adja tehdt — az eddigi fejlédést tekintve a legszebb és legnemesebb formd-
ban — mindazt, mit gyermekeink mint irodalmi anyagot kivdnnak téliink. Kotelességiink, hogy a
legjobbat és legtokéletesebbet adjuk fogékony szellemiiknek, mert izlésiiket csak igy fejleszthetjiik, a
szépet és nemeset csak igy kedveltethetjiik meg veliik. Posdanak nekik valo tiszta, magyar szovegeivel
orvendeztessiik meg Oket, hogy mint a méh a nemes gyonyor mézét szivjik beloliik.” 1°
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Tiz évvel kés6bb Toth Laura ekképp Osszegezte koltészetét: 11

., Verseinek alaphangja, a biiszke ontudat, mellyel rajonguva dllitotta: Magyarorszag tiindérorszag,
legszebb a vilagon, az itteni élet a Kanadn élete; a magyar katona, a magyar hos parjanélkiili stb. —
haldla utdn alig pdar napra elveszitette az iddszertiségét a feqyverzorej tulkijozanito morajiban. S
vele Pdsa vildga is elmeriilt. Verseinek hazafias optimizmusa lekopott, s ami ott maradt, nem jelen-
tett tobbet olvasdja szdmdra csilingeld, mosolygo cifrasigndl. S ettdl kezdve Pdsa versei jorészt fele-
désbe mentek.

Pedig verseinek igen nagy részéért kar. Sajndlni lehet meséinek tide szépségét, gyermekmonddi-
nak naiv frissességét. A mai gyermekirodalom tilsdgos jozansiga mellett nem tudom, nem tudna-e
gyonyorkadtetést szerezni, pl. a Bandi dlma c. meséje. 12 Mert meséinek mindenkor meg lesz az érteé-
ke. Ezenfeliil meséinek pedagdgiai értéke is van, keriil minden sotét motivumot, minden gyerek-
ijesztd szerepld folléptetését. Meséinek tartalma hasonléan dertis, mint feldolgozdsuk, s versird
modora, melyre az utolsd fejezetben utaltunk, ritka szerencsés mddon jelenik meg.

Legértékesebbek mégis dllatmeséi. Ezek jelentdségérol mar szoltunk, s ha a mai gyermekkonyvek
kiilonbizé nem emberi szerepldire gondolunk, a rajzos mozifilmek egyenesebbnek latszo hatdsa mel-
lett taldn sokkal mélyebben jeloljiik meg 0sztonzo forrasukat Pésa emberi viselkedésii dllathdseiben,
vagy az 6 dsztonzésére keletkezett Mackd bdcsikban. 13

Egészében véve ritka tiszta és harmonikus vildg az 6 vildga. A maga kordnak nyugodtsiga hatd-
rozta meg. Versei teljesen ennek a mosolygd, jokedvii vildgnak szoltak, s ha ez a vildg el is mult mdr,
koltészetében mindig marad megbecsiilendo érték.”

1945 utan koltészetérdl tobbnyire politikai megkozelitésii értékelések sziilettek.

Nemzeti eszményeink totdlis tagadasanak a legsotétebb idészakaban nacionalistanak
mindsitették, miveit szamizték konyvtarainkbdl. * Ha ezekben az években egy befolya-
sos irodalmar akadt volna, aki a toredékét teszi a csupa sziv poéta érdemeinek folytatdla-
gos elismeréséért, mint amennyit 6 tett Danko Pistdért — évoddink ma is zengenének a
verseitdl.

1956 utani értékeldi inkabb esztétikailag kevésbé jelentds felnétt-koltészetén, no meg
hazafias versikéin élcel6dtek (a , proletdr internacionalizmus” jegyében természetesen gon-
dosan kertilték egészséges nemzeti érzését €s Ontudatos magyarsagat tantsitd verseit, ki-
valt a posztumusz kotetében kozolteket); igazi miifajanak orokbecsti értékei mellett elsik-
lottak; a gyermekantoldgidk és a kisiskolds-olvasdkonyvek szerkesztdi szinte tudomast sem
vettek rola. 151617

Evtizedek 6ta kozkézen forgd 6védas-antolégink, a Cini-cini muzsika egy (!) versét kz-
li (Hintéka-ringoka); a Hoc, hoc, katona, a Kéc, koc és a Nagy felolvasékinyv c. kotetek szin-
tén egyet, méghozza ugyanazt (Cirmos cica dorombol). A , valasztékot” a Ropiilj maddrka
és a Dorombolé cim(i valogatasok arnyaljak (Tavaszkor, Iluska és a cicuska). Az 6vondkép-
zést segitd szoveggylijteményekben a Dongovari Péter, a Mese a cip0s és csizmas nyulak-
rol, a Tarisznya, botocska és A Kis Peti taldlhatok. Az 1990 utan megjelent Mdrcius idusa
c. iskolai segédanyag legaldbb kozli harom hazafias versét (A marciusi ifjusag, A honvéd
bucstja, A magyar huszar). Gyermekirodalmunk gondozo6i minddssze ennyit tartottak
érdemesnek atmenteni legaldbb félszaz remeklésébdl. A rossz emlékt Hét évszdzad magyar
verseit felvaltd Hét évszizad magyar koltéi c. gyljtemény szerkesztdi sem bibelddtek sokat
Pdsaval; négy versét egyszeriien atemelték a majd’ negyven évvel korabbi, Szdzadvégi kiltok
cimt antoldgiabol. A sors fintora — pironkodhatunk —, hogy a szocializmus iddszakaban
gyermekverseinek reprezentativ valogatdsat Ceausescu Romanidjaban adtak ki. A csatolt
bibliografiabol kittinik, hogy egyes kisebb hazai miihelyek, valamint az elszakitott orszag-
részek és a nyugati emigracio irodalmadrai, taniigyi munkdsai mostohabb koriilmények
kozott is tobbet tettek az egykor legszeretettebb kolté hagyatékanak megdrzése érdekében,
mint ,nagy” kiadoink és Aczél Gyorgy kengyelfutdi, akik csak koltdi korlatai mellett id6z-
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tek és ordas csuisztatasoktol sem visszariadva, rendre elénytelen szinben tiintették fel (akar
a Herman Ott6 altal Nobel-dijra tortént jelolésérdl, vagy a gyermekirodalomban betoltott
szerepének sulyardl vélekedtek). ® Mig Benedek Elek , sajtoja” kis joindulattal mar meg-
felelének mondhato, Posarol a legfrissebb lexikonokbdl sem lehet kielégitd informaciok-
hoz jutni (mar amennyiben megemlitik &t).?

Jelzem, nem csak Pdsa Lajos szeplétlen cimerérdl van itt szo.

Az 1990 utéan is céltalan oktatdsi-€s kulturpolitikanak koszonhetden tobb, a , progresz-
sziv” népboldogitd torekvéseket elutasitd nézetei miatt mell6zott, jobbdra mar csak irodal-
mi korokben ismert klasszikusunk ,rehabilitacidja” is varat magara. Sokan buzgdlkodnak
az 0 eljelentéktelenitésiik érdekében napjainkban is (tehetik, mert 0sztonzés hijan a leg-
fébb — és legveszélytelenebb — tajékozddasi pontokat még mindig az aczéli-kulturpolitika
haszonélvezdinek marxista 16zungoktdl hemzsegé munkai képezik).2

Irodalomtorténészeink maig addsak nemzeti szellemii irodalmunk a Kiegyezéstdl Tria-
non traumadjaig iveld szakaszanak objektiv, kozoktatdsunkban is hasznosithato értékelésé-
vel.

A magyar gyermekirodalom torténete sincs még megirva! !

E munkak hidnydban a Pdésa gyermekverseiben szunnyado értékekre nem iranyul kell6
figyelem, miként arra sem, hogy , kiltdi és lapszerkesztbi munkdssidga milyen nagy jelentdségii
a magyar irodalmi élet, a tomegek koltészetre kaphatisa és olvasisra nevelése szempontjabol”.

Pdsa Lajos ébredéséhez gyokeres szemléletvaltozasra van sziikség. E folyamatban nem
szamithatunk a gyermekeinknek drogot kindlo liberdlis széplelkekre, és azokra sem, akik-
nek tevékenységét sokdig a marxizmus hatdrozta meg. A siker kulcsa fiatalabb irodalma-
raink, tantigyi iréink, valamint az 6nképzésre hajlandé 6vondk, tanitok és sziilok kezében
van. F6ként nekik ajanlom a fentebb idézett jeles sarospataki pszicho-pedagogus és koz-
ir6, Harsanyi Istvan — Pdsa versmuvészetének értékeirdl és az 6 modern gyermekkolté-
szetlinkre gyakorolt hatasarol egyediilalldan eredeti megkozelitésben kifejtett gondolatait:

,Pésa Lajos nagyon is megérdemli az ébresztést! (...) A lehetd legmagasabb miivészi fokon
taldljuk meg Pdsa verseiben mindazokat a formai és tartalmi elemeket, amelyek mai gyermekuvers-
koltészetiink legjobb termését is jellemzik. Elsdsorban Wedres Sdandor gyermekuverseire — Bobita —
gondolok itt. Mozgds, akcio, zenei hangzds, ritmus, rim, alliterdcid, ismétlések, varidcids ismétlések,
megannyi nélkiilozhetetlen formai kellékei a gyermekversnek. Es hadd mondjam meg: megQydzédé-
sem az, hogy Pésa nélkiil nincs Wedres Sdandor. Tartalmi szempontbdl kiilondsen a gazdag érzelmi
toltést, az idealizmust, az optimizmust, a deriit, harménidt, a természet-, a csaldd-és hazaszeretetet,
az erkolcsi josdgot értékelhetjiik a gyermekekkel egyiitt igen gazdag vdltozatban Pdsa gyermek-
verseiben. (...) S ha ehhez hozzitessziik még, hogy gyermekuversei egy pozitiv, fejlett, kongruens
erkolcsi vilagot tarnak fel az igazsig gyozelmével, akkor azt kell mondanunk, hogy ma is nagyon-
nagyon iddszerii a Pésa ébresztgetése. (...)

S akkor még nem esett sz6 gazdag, izig-vérig magyar nyelvérdl, s arrdl, hogy milyen bamulni-
valéan nagy volt, mint a hazai gyermeksajté igazi megalapitdja, mindezideig legjobb gyermek-
ijsagunk, Az En Ujsigom szerkesztdje... Dibbenetesen nagy koncepcidjii gyermekiijsig-szerkesztd
volt. Lapja rovatai, amelyek kidlltdk évtizedek kemény probdit, 6nmagukért beszélnek. Elbeszélések,
mesék, mondak, szindarabok és leirdsok, versek és verses-mesék, ismeretterjeszto kozlemények és ve-
gyesek, jatékok, aranykaldszok, kozmonddsok, nagyapo tréfai, eqy kis fejtoro, a szerkesztd bdcsi pos-
taja. Magamrol tudom, milyen élmény volt a gyermek-olvasoknak, ha a valamennyi szamban kozolt
rejtoényfejték hosszii névsordaban rdtaldltak a sajit neviikre. Az En Ujsdgom szinte az egész akkori
magyar gyermeksereget megmozgatta... Mennyi mindent tanulhatndnak téle mai gyermeklap-
szerkesztdink, gyermekirodalom-gondozdink.” 2

Nem keriilheté meg a kérdés: akad-e hazankban olyan széles népi miiveltséggel rendel-
kezd, gyermekien tiszta lelkli kolt6-és lapszerkesztd, aki képes lenne kortarsirodalmunk
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,sztarjait” s megtlrt pariait, a miivészeti-, és a tudomanyos élet jeleseit hétrol-hétre k6zos
asztalhoz iiltetni, rabirva Oket: irjanak gyermekeinknek szinvonalas meséket, verseket és
szindarabokat, népszer(i tudomanyos ismertetéseket — a jovénk érdekében (nem szdlva a
kiadokrol... #)? Barmi legyen is finnyas esztétdink véleménye Pdsa Lajosrdl, gondoljanak
mindig a feltett kérdésre, mielStt beletorolnék a labukat. S ha lenne valdban korszert, a
magyar nyelvet-, és irodalmat, tovadbba dicséséges torténelmiinket nem folyvast csokkend
Oraszamban csepegtetd kozoktatasunk, valamint a kulturalis kormanyzatok altal tdmoga-
tott, a vilagra is ablakot taré hazafias szellem(i gyermeksajtonk, egy késébbi felmérés al-
kalmaval taldn kivald szociolégusaink sem jutnanak a mostani allapotot rogzité riaszto
felismerésekre. 24

Ideje lenne Benedek Elek parlamenti beszédét kotelezd olvasmannyd tenni minden, a
kultura tertiletére tévedt képviseld és a gyermekirodalomban ma is csak tizleti lehetdséget
1até konyvkiad6 szdmaéra. Adamikné Jaszé Annaval szdlva:

.Elkelne egy ilyen beszéd manapsig is”.

Budapest, 2007. 01. 31./ 2008. 01. 23./ 09. 22. / 2009. 01. 12.

* Eredetileg a Magyarorszag Tiindérorszig — Pésa Lajos ébresztése cimti kotet (Kairosz Kiadé, 2005) zaré tanulma-
nya. Itt a Gomérorszdg cimi folyodirat 2006. tavaszi szamaban csekély modositassal megjelent eredeti szoveg
javitott, egyes kozlésekkel kiegészitett, bovebb jegyzetanyaggal-, aktualizalt bibliografiaval-és irodalommal
ellatott valtozata olvashato.

** Peres Sandor és Gyorgy Aladar idézett gondolatait a Sdrospataki Reformdtus Kollégium Nagykonyv-
tardaban 6rzott ujsagkivagatokbol masoltam ki (Kt.d. 3127-3131 jelzet, 17. karton). Kozlésiik helye és idépontja
a kivagatokon sajnos nem Kkeriilt feljegyzésre. Minden bizonnyal helyi lapokban, az 1900-as szegedi Pdsa-
iinnepélyhez kothetSen jelentek meg, de az sem zarhatd ki, hogy a nyilatkozatok korabban, Pdsa Lajos a Kisded-
nevel6k Orszagos Egyesiiletének tiszteletbeli tagjaul tortént megvalasztasakor hangzottak el, 1897-ben. — KM]



JEGYZETEK:

1) Fadrusz Janos és Pésa parbeszédét idézi: Gyongyosy Laszld: Pdsa Lajos életrajza.

2)sziiletése 150. évforduldjan sem tartottak érdemesnek arra, hogy legalabb a Cicaiskola Gjrakiaddsaval
megtiszteljék az emlékét. Csak a Danké Pista Emlékéért Alapitviny tiszteletreméltoé kezdeménye-
zésének és aldozatvallalasanak koszonhetd, hogy e jeles alkalomra elkésziilt a ko1t dombormtvii
emléktablaja. Fritz Mihaly alkotasa a Szegedi Nemzeti Szinhdz el6csarnokaban tekinthet meg.

3) Kosztolanyi Dezs6: Lenni vagy nem lenni; Nyugat, 1930. februdr 16.

4) Tomorkény Istvan irasat —1d. még a 18. 3 jegyzet alatt is — (Szegedi Hiradd, 1888. februdr 16.) Pdsa
késdbbi értékeldi koziil egyediil Madacsy Laszld emliti 1957-es, Méra szempontti tanulmanyaban:

Ha dll az a mondds, hogy egy nemzet jovéje az iskolamesterek kezébe van letéve, akkor az is dll, hogy a
jovendd iskoldsfitiknak sziikségiik van a gyermekversekre. Azok a régi torténetek pedig, hogy ,Bort iszik a
magyar ember nem pediglen vizet”, nem igen nevelték az iskolamesterek keze ald a fiukat...

Es ebbe az dllapotba, mely voltaképp nem is volt dllapot, vdgtak bele egyszerre a Pdsa iide, szivb6l fakadt
versei. A koltd folszdllt a gyermekek deriilt, aranyos vildgdaba, s néz az § szemiikkel, érez az 6 sziviikkel, s
beszél az & nyelviikon. ..

Az idegenbdl magyarba ojtott efajta dolgok utdin valdsigos aranyversek voltak ezek...

Pésa igazin a gyermekek nyelvén beszél, a gyermekek észjdrdsihoz szol, de nem szdll le arrdl a nivérdl,
amelyen aldl megsziinnének azok irodalmi termékek lenni. Nekik valo konnyed koltdi formaban, a tiszta ma-
gyar népkoltészet alapjin tolti be azt a nemes hivatdst a koltd, amely mélté arra, hogy benne munkit taldljon
egy emberélet ideje alatt.” Azaz: — mondja mar Maddacsy Laszld —, Tomorkény Pdsa Lajosban az ifjlsa-
gi irodalomnak mint j mifajnak a megteremtdjét latja. Irodalmi miikodésének jelentéségét éppen
ezért hangsulyozza. Madacsy foglalkozott azzal a kérdéssel is: vajon mi volt az oka nagy ironk,
Moéra Ferenc Pésa koltészete iranti csodalatanak s miért: halaérzetének magas foka Pésardl szolo
irasaiban. O vetette fel, hogy a Pésardl irt korabbi értékelések éppenhogy érintik szegedi tartézko-
dasanak idejét egy-két anekdota izi adattal. Kiemelik Danko Pistdhoz vald baratsagat, de teljesen
megfeledkeznek arrdl, hogy Pdsa irdi munkdssagat Tomorkény méltatatta el6szor helyesen, s hogy
Gardonyi Géza is szerette, megbecsiilte. Hosszan idéz Pésanak a téle nehéz szivvel buicstizé szege-
di kozonséghez intézett beszédébol is, megemlitve, hogy az hii kifejezése volt a kolto tiszta és sze-
rény egyéniségének. Nem értékelte tul 6nmagat, ismerte a maga emberi és iroi értékeit. — Irodalom.
5) Az 1j gyermeklap inditasat Wolfner J6zsef mar 1885 koriil tervbe vette, s hogy Posat is szerkesz-
toiil hivta, abban a neki korabban, még Szegeden tett igérete is szerepet jatszott.

6) Pésa iinnepély; Hogyan kell irni a gyermekeknek?; Kiss—Péterffy—Pdsa—Tihanyi: Verses konyv — Kisded-
006 intézetek, menedékhdzak és csalddok szamdra. — Irodalom

7) az ENU szerzdi (a teljesség igénye nélkiil): Abonyi Arpad, P. Abrahdm Ernd, Abranyi Emil, Balla
Ignac, Barta Irén, Barsony Istvan, Benedek Elek, Béla Henrik, Bird Lajos, Brédy Sandor, Cholnoky
Laszld, Czobel Minka, Dingha Béla, Dondszy Ferenc, Egri Gyorgy, Endrédi Sandor, E6tvos Karoly,
Farkas Imre, Farkas Pal, Gaal Mézes, Gabanyi Arpad, Gauss /Garady/ Viktor (régi olasz patricius-
csalddbol szdrmazott ird, zooldgus; elsé munkdit olaszul, a tovdbbiakat magyarul irta; 8 forditotta le olasz
nyelvre a Bdnk bdnt), Gardonyi Géza (Géza bdcsi, Gejza vitéz, Nagyapd, Mindentudé Gergely), Gegus Ida,
Gelsei Bird Zoltan, Gracza Janos; a kalotaszegi varrdasszonyok miivészetét a nemzeti onismeret szintjére
emeld Gyarmathy Zsigdné, Gyokossy Endre (1924. november 1.-jétél helyettes szerkesztd is), Gyulai
Pal, Havas Istvan, Heltai Jen6, Hentaller Mariska, Herczeg Ferenc, Herman Ottéoné, Hetyei Gabor,
Holl6 Sérika, Jakab Odon, Jokai Mor, Jézsa Antal, Kada Elek, Kébor Tamas, Kozma Andor, Kovér
Ilma, Krady Gyula, Kulinyi Zsigmond, Kiirthy Emil, Lampérth Géza, D. Lengyel Laura, Lovik
Karoly, Lorinczy Gyorgy, Lux Terka, Madarassy Laszlo, Makai Emil; a , Bob herceg”, a , Lednyvdsir”,
a ,Szibill” és mds operettek librettéjanak irdja, Martos Ferenc, Mauks Kornélia (Mikszdth Kalmdin ségor-
ndje), Markus Miksa, Mendelényi Béla, Mikszath Kalman, Molnar Ferenc, Modra Ferenc (Maddcsy
Ldszl6 szerint 1905-t6] Pésa haldldig kozel 500 irdsa jelent meg a lapban, a legtobb dlnéven (Argus Benedek,
Barna Boldizsir, Bodor Ivin, Bodor Barna, Csaba Liszlo, Csabai Liszlo, Csokai Pal, Feri bicsi, Ferko bdcsi,
Kun Barna, Mak Maté, Mor Marton, Oregdidk, Palanki Pal, Szegedi Lérinc, Tanyai Tamds, Voneki Vince),
Mora Istvan (Ferenc testvérbityja), Moricz Pal, Moricz Zsigmond, Muray Karoly, Sz. Nogall Janka,
Nogradi Pap Gyula, Pasztor Jozsef, Perényi Lajos, Pésa Lajos (Ambrus didk, Kocsag vitéz, Lajos bdcsi),
Rakosi Viktor, Rudnyanszky Gyula, Sajé Sdndor, Sas Ede (Bocs Bdlint, Edus bicsi), Scossa Dezsd, V.



Sipos Ida, Sebdk Zsigmond (Zsiga bdcsi, Nddi Hegedtis), Somlay Karoly, Szarvas Zoltan, Szabolcska
Mihaly, Szavay Gyula, Szép Ernd, Sz. Szigethy Vilmos, Tabori Robert, Telekes Béla, Thirring
Gusztavné, Thury Zoltan, Tolnai Lajos, Toth Béla, Tomorkény Istvan, Tutsek Anna, Vajda Czeczil,
Varadi Antal, Versényi Gyorgy, Zalar Jozsef, Zoldi Marton; Gaal Mozes idejébdl: Babay Jozsef,
Babits Mihdly, Bathory Gabor, Benedek Rézsi, Benes Kldra, ifj. Gaadl Mézes, Hars Laszld, Hegyaljai
Kiss Géza, Kertész Mihély, Kosaryné Réz Lola, Méra Laszl6 (Istvin fia), Nagy Endre, Olbey Irén,
Palosy Eva, Pogény Elza, Reichard Piroska, Rito6k Emma, Somlyé Zoltan, Szondy Gyorgy, Tabori
Pal, Z. Tabori Piroska (Tutsek Anna és Tdbori Robert linya; Zavodszky Zoltdn operaénekes felesége),
Trencsényi-Waldapfel Imre és a Mary Poppins elsé magyar forditéja: Wiesner Juliska. Gadl Mdzes 1936.
julius 12.-i halala utén a kiad6 Tutsek Anna lapjat (Magyar Lanyok) megsziintette; Az En Ujsdgomat
egyesitette az Altay Margit kiadasaban megjelent Tiindérvdsdr cim lappal. Szerkesztéi: Altay
Margit, majd Farkas Istvan (Wolfner Jozsef fia, 1932-t61 utéda; eurdpai ismertségii festémiivész), végiil
Zsigray Julianna és Olbey Irén voltak. Az En Ujsdgom — Tiindérvdsdr a nyilas hatalomatvétel
napjan, 1944. oktdber 15.-én szlint meg. Szerzdi koziil Balint Agnes, Domotor Tekla, Fekete Istvan,
Kissné Toth Lenke (Mdra Ferenc keresztlinya), Szamadd Erné és Torokné Kovacs Hermin nevét em-
lithetjiik. A lap eredeti fejléce Morelli Gusztav és Vagd Pal munkdja; legjobb illusztratorai: a gyer-
mekeket és a gyermekirodalmat egyarant szeret6 kiralyi tablabird: ,Ballago” (Ballago bdcsi néven
publikdlt is), Janké Janos, Gord Lajos, Kiss Lajos, Vago Pal, Miihlbeck Karoly (az 1890-es évek kizepé-
t6l szinte haldldig), Rona Emy és Benedek Kato6 voltak. (A maga nemében a legjobb és a leghosszabb
élet(i irodalmi folyodiratunkkal kapcsolatos érdemi irodalmat Gyongy0dsy Laszlo, Rubinyi Mdzes,
Lakatos Eva, Harsanyi Istvén, Balogh Lidia, Pintér Szilvia—T6rok Andrea, Dombi Alice-Pukanszky
Béla, Kocsy Aniké és Pintér Szilvia jegyzi — irodalom; az 1919-es bolsevik rémuralom alatti
torténetéhez Voros Boldizsar szolgalt adalékokkal: Az En Ujsadgom a Tanacskoztarsasag alatt —
el6adas A gyermekirodalom kutatdsanak elméleti és gyakorlati kérdéseirdl cimmel rendezett kon-
ferencian, Sarospatak, 2001. aprilis 27-28., valamint: Arpéd helyett Marx, Jozsef f6herceg helyett
Lenin. Torténelmi személyiségek elutasitasa és méltatasa a Magyarorszagi Tanacskoztarsasag
hivatalos jellegti anyagaiban — tanulmany; Torténelmi Szemle, 1999/3-4.)

8) A korabeli kulturalis-és tarsadalmi élet jeleseit vonzo asztaltarsasaghoz tartozott: Ambrozovics
Dezsd, Ambrus Zoltan, Andrednszky Jend, Bdba Sandor, Barsony Istvan, Benczik Arpéd, Beothy
Laszld, Békefi Antal, Béla Henrik, Blaha Lujza, Brédy Erné, Brody Sandor, Csongori Mariska, Csdk
Istvan, Danké Pista, Dingha Béla, Ditréi Mér, Dudits Andor, Endrédi Sandor, Enyedy Lukacs, E6tvos
Kéroly, Evva Lajos, Fadrusz Janos, Feszty Arpéd, Gardonyi Géza, Gyokossy Endre, Heltai Jend,
Hentaller Lajos, Herczeg Ferenc, Herman Ottd, Hollosy Simon, Horvath Gyula, Ignotus, Jendrassik
Jend, Kacziany Odén, Kada Elek, Kassai Vidor, Kemechey Jend, Kiss Jozsef, Komaromi Mariska,
Kovécs Dénes, Kiiry Klara, Lampérth Géza, Lanyi Géza, Lazar Gyorgy, Lipcsey Adam, Lérinczy
Gyorgy, Makai Emil, Markus Miksa, Mithlbeck Karoly, Nagy Ibolya, Nagy Sandor (Senex), Nogradi
Pap Gyula, Papp Henrik, Porzsolt Kalmén, Rékosi Jend, Rékosi Viktor, Relle Istvan, Roskovics Ignac,
Sas Ede, Seb6k Zsigmond, Szabolcska Mihaly, Szabd Endre, Szdvay Gyula, Szigeti Jozsef, Szirmai
Endre, Szomahazy Istvan, Tabori Rébert, Thorma Janos, Tuba Janos, Ujvary Ignac, Vassko Elemér,
Vago Pal, Zala Gyorgy és még sokan, masok is. Rendezvényeik koziil kiemelkedik Jokai Mér 6tven-
éves irdi jubileumanak megtinneplése, 1894 tavaszan és a Kuruc-est, 1896. november 25.-én, amelyen
a Kuruc notik megjelentetéséért nemzeti szinti szalagokkal ékesitett eziisttarogato dtadasaval tisztel-
ték meg Endrddi Sdndort. (A Posa-asztal torténetét Gardonyi Jozsef, Gyongyossy Laszlod, valamint
Lérinczy Gyorgy ismerteti; gazdag irodalmat masok mellett Bathory Andor, Barsony Istvan, Krady
Gyula és Szomahazy Istvan munkai szinesitik.) — Irodalom.

9) Pésa Lajos kolteményei, 1897. Egyes cinikus marxista irodalmarok tgy talaltak, hogy Poésa azért
tudta csak maga koré gytjteni az igazi nagyokat is, mert azok nem lattak benne vetélytarsat. Brody
Sandor irasa (amellett, hogy megfricskazta a nyugati dekadens lira talzott blivoletében 1év{ irodal-
mi kozvéleményt is), e méltatlanul lekicsinyld vélekedések cafolata, s mint ilyen: nem illett bele az
altaluk krealt Pésa-képbe, ezért elbagatellizalték azt. Evtizedek multan Bettes Istvan kozolte tjra.
10) Pésa Lajos a gyermekszobdban és a kisdedévoban, 1926

11) Pésa Lajos (Bélcsészetdoktori Ertekezés), 1936

12) Vidam verses-mese (a ,Bogarak balja”- c. részletét a Pesti Hirlap is kozolte). Az dlom egyik leg-
szebb képe — a Tisza-vidéki alfold leirasa — a hazaszeretet apotedzisa.
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13) Macké Muki — Macké Ur, Dormogé Domotor (Sebdk Zsigmond) és Tanyértalpt koma (Sas Ede)
14) E sorsra jutott Bendek Elek 69, Gadl Mézes 100 mtve, Sebdk Zsigmond és a Filléres Konyvtdr va-
lamennyi kotete és Brody Sandor, Az egri didkok c. regénye is.
15) Nemeskiirty Istvan — kétes értékii irodalomtorténetében — fajvéddnek is beallitottal

»Szabo Dezsében fogalmazodnak meg elvi sikon a Pésa Lajos versikéi:

Mi leszel te, hogyha megnész, Mit csinalsz majd, eszemadta
Draga fiacskam? Gyongyhuszarocskam?

Beallok majd katonanak Ki magyart bant, mind levagom,
Aranymentés gyongyhuszarnak Egy se legyen a vilagon,

Edes j6 anyam. Edes j6 anyam.

Nem restelltiik éppen a Szabé Dezs6rdl sz0l6 sorainkba iktatni ezt az amilyen primitiv, annyira rémiiletes és
oldgidit illeti, az nem tébb mint ennek a gyermeteg fajelméletnek egy nagyon tehetséges és ezért hatisos ird
szavaival torténd dtfogalmazdsa. ,Ki magyart bant, mind levagom / Egy se legyen a vilagon”. Ezek az
eszemadtik negyvennégyben neki is lattak, hogy levdgjik nem ugyan a németek, de a zsidok fejét.” Sanda
politikai célokat szolgald — Nemeskiirty tisztes élettjahoz is méltatlan — vad ez a vandorlo gytirtis
zsidofiut és az arva moldvai cigdnylanyt meleg szeretettel megverseld; a lapjaban bolgar, cigany és
cseremisz népmeséket kozl6; a Kiss Jozsef baratsagat is biro koltovel szemben! Az eredetileg négy
szakos A kis honfi ugyanis, mint altalaban hazafias liraja (melyet épp’ Szab6 Dezsé illetett epés
kritikaval), Pésa ontudatos magyarsagabol eredeztetheté — nem vélt faji alapti idegengytiloletébdl!
fme, a hidnyzdé két versszak (In: Dalok, regék az ifjiisdg szdmdra, 1884):

Hatha téged is levagnak, De ki lesz majd, ha te meghalsz,
Vitéz katonam? Az én fiacskam?

— Te mesélted az apamrdl... — Hat én leszek, én maradok,
En se félek a haldltol, Hisz most is a tied vagyok,
Edes j6 anyam! Edes j6 anyam!

Egyébként az inkriminalt versike a Gyorgy Aladar altal a kisdednevel6k korében kezdeményezett
orszagos kozvélemény-kutatas eredményeképpen a Mocskos Pali-val parban az elsé helyen végzett.
A szavazast értékelS Peres Sandor szerint: A kis honfit védi naivsdga, tiizes batorsdga, mely mind gyermek-
hez val6 és védi a hazaszeretet nemes érzelme” (Kisdednevelés, 1897/20); Kobany Mihaly a verset birala-
taban 6vodaba valonak tartotta (vo. Mennyiben haszndlhato a Kiss—Péterfy—Pésa—Tihanyi dltal szerkesz-
tett Verseskonyv évoddinkban! uo. 1894/21); mig Tothné Varady Ida feldolgozasa (Verstanitis, uo. 1898/
18-19) elnyerte a Kisdednevel6k Orszdgos Egyesiiletének palyadijat. Posa talan annyiban hibaztat-
hatd, hogy egyes tjrakozlések csak az els6 két szakot tartalmaztak (vélhetéen a konnyebb betanitas
érdekében mas versei is terjedtek révidebb valtozatban), a csonka szoveg pedig idével, kivalt alan-
tas felfogasban, az ontudatos haza-és fajtaszeretetre valo nevelés nemes céljanak szolgalata helyett
a mds emberek iranti gytildletkeltés eszkdzévé valhatott; a vilaghaborus években Hankovics Odon-
né (Fabian Irma) mar inkabb keriilendének tartotta (v0. Neveljiink békeszeretetre, uo. 1918/4). Szavam
se lenne, ha Nemeskiirty A kis honfi elééletét ismertetve a Posanak szentelt sorai kozott fejti ki a
verssel kapcsolatos ellenérzését — akar Hankovicsné allaspontjara jutva —, s nem ,,riizs”-ként: Szabo
Dezs6 ,ideologiai” feletti eszmefuttatasahoz, amivel szerencsétlenségére csupan a koltéi kiizdelme-
meit teljesen mas terepen vivo Posa miikodésének a kereteit illetd totalis tajékozatlansagat bizonyit-
ja. Ha ugyanis a magat mas munkaiban a korszak avatott ismer&jének mutaté Nemeskiirty leveze-
tését elfogadjuk, meg kell baratkoznunk azzal a nem kevésbé rémiiletes és veszedelmes gondolattal
is, hogy a boldog békeidok liberalis Magyarorszaganak kisdedovdi és taniigyi irdi, a marxizmussal
kacérkodo Gyorgy Aladarral egyiitt, ,gyermeteg fajelmélet” népszeriisitésében segédkeztek! Tudni-
vald, hogy a KOE tisztségviselSinek, tagjainak, rangos folyoiratuk szerkesztSinek és szerzdinek
szellemiségét a kezdetektdl P. Szathmary Karoly alapvetése hatarozta meg (az Orszdgos Kisded-
neveld Egyesiilet 1873. janudr 26.-an alakuld gytilésén elmondott beszédébdl idézek egy részletet,
Peres Sandor nyoman): , Nem azt éhajtom én, hogy propaganddval elnyomjuk a kézéttiink vagy kozeliink-
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ben levd nemzetiségek érzelmeit; erre én nem torekszem. Hanem azt, hogy akdr az emberiségnek, akdr a politi-
kanak foladata lehetne egy oktalan fajqyiiloletet felszitani és fenntartani: sohasem fogom elismerni és megen-
gedni. E vérzd seb foforrdsat az dltaldnos mifveltség hidnyain kiviil hazank teriiletén abban keresem, mert egy-
mds nyelvét nem értjiik.” (In: A Kisdednevelés huszondt évfolyama, 1870-1896 — Egy lap a hazai pedagdgiai
irodalom torténetébdl, uo. 1898. évf. Fiiggelék.) Ami pedig Szabd Dezsd ,ideoldgidinak” atfogalmazas-
ra alkalmas lehetséges el6képeit illeti, nem kisebb bravurral akdr Ady Zikcene, Zakcene, Satobbi-
jét is emlithetnok, persze csak , elvi sikon”. S hogy Pdsa milyen &szintén kivanta az ,,j magyarok”-
nak a nemzetbe olvadasat, tanusitja A szegedi zeng6 szobor cimii, Kossuth Lajos szobranak 1902-
es avatasara irt 6daja, amelyet 6 maga adott el — tombolo sikerrel. A koltemeény 6. versszakat idé-
zem:

,Dalold be lelked’ btivol8 vardzsban

Az idegen komor, zart ablakan:

Hadd forrjon egybe mar veliink, ahany van,
Testvérekiil egy tj kor hajnalan!

Legyen magyar, akinek a pacsirta

Itt hirdeti a tavasz mosolyat,

Akire csak a mi egiink boritja

Napsugaras vagy felhds satorat!”

Kétlem, hogy az 6 koltészetén felnbttek soraibdl keriiltek volna ki a zsidoszarmazasu honfitarsain-
kat gyilkolo ,,almagyarok” Elmélyiiltebb értékeldi (mint a felnétt-, €s dalkoltészetét sommasan el-
utasitd, dm gyermekkoltdi erényeit jol 1at6 Komlos Aladér is), keriilték a vele kapcsolatos efféle
szemantikai mutatvanyokat! Félreértés ne essék, nem feltétleniil a verset védem. Nemeskiirty véle-
ménye viszont sokak szamara mértékadd napjainkban is, ezért szitkséges mddszerének hangstlyos
biralata mellett, feliiletes itélkezése tarthatatlansagara is utalni — Pdésa és az egykor €lt kisdeddvok
érdekében. S ha Szabé Magda masfél évtizeddel késdbb keletkezett esszéjét (A Pdsa-szindréma: a for-
ditott alakvdltozds anatémidja) széles korben targyaltak volna mar azok a gyermekirodalommal hiva-
tasszerlien foglalkozo szakirdk, akiknek ez lenne a dolguk, e kényszer(i jegyzet bizonyara elmarad-
hatott volna. Nem Szab6é Magda talentumat kérem szamon Nemeskiirtyn, azt nem lehet, csak a
lényeglatasat — ha mar irodalomtorténetében Pdsa Lajost szobahozta. — Irodalom

16) A magyar nép kesergdje, 1921. Benne: a Bécs mohdsagat panaszol6 Keserg6, a Kiegyezéskor meg-
indult tortetd kozszellemet és a nemzetbomlasztd nézeteket elitélé Verje meg az Isten és A nemzet-
koéziekhez, a kommunistadknak cimzett A nemzet atka, valamint a hazank feldarabolasat vizionald
Magyarorszag szénaboglya. Az ellenzéki napilapokban kozolt versek tobbsége kotetben csak Posa
halala utan jelenhetett meg. Bar esztétikai értékiik altalaban csekély, éles Habsburg-ellenességiik mi-
att megjelenésiik idején nagy hatast gyakoroltak nemzeti tdrsadalmunkra.

17) Madacsy Laszl6, Harsanyi Istvan, Péter Lasz16, Macs Jozsef, Bettes Istvan, Dombi Alice-Pukanszky
Béla irasai; Szabé Magda remeklése (a koltd Lajos lapszerkesztd Posa bicsivi alakulasanak lirai elem-
zése); Tarbay Ede és Praznovszky Mihaly konyvei, valamint az Aranyos pillangé cimt antologia képe-
zik az iditd kivételeket. Kar, hogy a Posa irodalomtorténeti érdemeit példas koriiltekintéssel ismer-
tet6 Rigo Béla is atvette (Nemeskiirtyt kovetve) Végh Gyorgy paneljét, miszerint: érthetetlen, hogy
még Kosztolanyi is , mentegeti” gyermekkoltészetét. Végh, nem éppen hizelgd véleménye ellenére,
Posa tiz pompas gyermekversét valogatta be abba az antologiaba, amelynek szerkesztoje, Csanadi
Imre, mértéktartobban nyilatkozott a gyermekkoltérdl, mi tobb: becsiiletesen megirta azt is, hogy
Moricz Zsigmond a gyermekek korében oly kedvelt Iciri-piciri-je valdsaggal az Icinke-picinke
plagizalasa. S ha Mdricz lett volna az egyetlen! Névsor helyett: hArom mondat Bettes Istvantol:

., (Pésa) Hattérbe szoritdsival, az vijrakiaddsok megsziintével a gyermekvers-irodalom térzsanyagat alkoté
versek a késébbi szerzok szabad prédajava, ,,Csaki szalmajava” wviltak. Vitte beldle készen-félkészen, itlet-
szerilen az anyagot boldog-boldogtalan. Az irodalomban persze ez még nem lenne olyan nagy baj, csupdn az
kelt némi visszatetszést, hogy az eredetieskedd pozban tetszelgbk unalmasan giigyogd ismétléseik kozben
szinte ligyet sem vetnek a tiszteletremélté népi-nemzeti hagyomdny klasszikusdra.” — Irodalom
18. 1) Roviddel konyviink megjelenése utdn megindult a kolt6 legszebb meséit kinalo, Gabor Emese
festményeivel diszitett sorozat, majd Sepsiszentgyorgyon adtak ki valogatott meséit, melyeket 2008
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Oszén tovabbi két hazai kiadvany kovetett. E vallalkozasok is igazoljdk, hogy a mondott kiad6i kor-
ben Posa Lajos gyermekirodalmi hagyatéka irant toretlen az érdeklédés. — Bibliografia

18. 2) Sajnos jé szandéku értékeldi is tévesen terjesztik, hogy Herman Ottd Pdsa Lajos verseit Nobel-
dijra javasolta. Ezzel kapcsolatban a legnagyobb magyar természettudds sz6 szerint a kovetkezdket
nyilatkozta: , Nyiltan dllithatom és be is bizonyithatom, hogy az idei Nobel irodalmi dij Pésa Lajost illeti,
mert O teremtette meg a magyar nemzet szimdra a gyermekirodalmat. Ha ez nem érdem a Nobel vagy mds
dijra, akkor nincs érdem ezen a viligon.” — Irodalom

18. 3) 1945 utani értékeldi gyermekvers-koltészetének jelentéségét altaldban relativizaljak. A magyar
gyermekirodalom terén kifejtett Gittord szerepét és az Gj hangvételli gyermeksajté megalapitdsdban
jatszott els6ségét azonban a miifajjal elmélytilten foglalkozd szerz6k mar jo ideje tényként kezelik.
Nem igy Filop Géza, aki az OSZK {izemeltette Magyar Elektronikus Kényvtir honlapjan, Olvasdk,
konyvek, kinyvtarak c. irdsanak 81-82. fejezetében (Ifjiisdgi és gyermekirodalom; Ifjuisagi és gyermeksajto),
Benedek Eleket tiintette fel ittor6ként, mig Posat, a nevét éppen csak megemlitve, az § kovetSjének
(sic!) mondta. A tisztanlatas érdekében tjfent Toémorkény Istvan irasahoz folyamodom (v6. 4.jegyz.):

~Miutdn tizendt évig irt, kiadott tizenkét konyvet, amelyek mindannyidt mélté elismeréssel fogadta a
kritika, s miutan a kényveiben megteremtette a magyar gyermekirodalmat, most mdr kezd divatba
jonni s kezdenek réla stiriin beszélni. Orszdggyiilésen, lapok hasabjain, vezércikkben, tarcaban, a f6vdrosban
és vidéken.

Kicsit késén, mert kordbban is lehetett volna. Mialatt a Pésa , Aprd torténetei” foltiinést keltettek, mialatt
dalait hét zeneszerzd rakta le kottdra, hogy énekeljék, hegediiljék, zongordzzik azokat orszdgszerte, s mialatt a
gyermekversek szétrepiiltek az apré emberkék naiv vildgdba, Pésa az alatt itt volt Szegeden s nem tartozvin
semmiféle fovdrosi irodalmi klikkhez, csak akkor keriilt a neve a laphasabokba, mikor érdemes kitetei kiziil
egy-egy napvildgot ldtott.

Akkor mindig elismeréssel szolt a birdlat réluk, s mikor az , Aprd torténetek” diadala utin egy ideig a f6-
vdrosban iddzott a kolté, iinnepelték 6t. Mikor visszajott, tdvol esvén megint a kdzponttdl, megmaradt a régi-
ben. Nem beszéltek rola a lapok hasdbjai.

Most azonban, hogy Benedek fiélvetette a térvényhozds elott a gyermekirodalom elhanyagolt
dllapotadt, esziikbe jut az embereknek, még a hirlapiroknak is, hogy van valahol Szegeden egy koltd, aki mar
foglalkozott a gyermekirodalommal és Osszeirt hat olyan kotetet, amelyhez hasonlét ebben a fajban az
dsszes magyar koltd miiveibdl nem lehetne dsszedllitani, még csak egy vékonyka kotetet sem.” (Kiemelések
télem — KM]J.) Fiilopot (és elsé konyvtarunk illetékeseit) nem zavarta, hogy nemcsak palyatarsai, de
a taniigy kortars f6alakjai (Gyorgy Aladar, Domotor Géza, Nagy Laszld, Peres Sandor, Péterffy San-
dor) is Posaban lattak az 0j miifaj megteremtdjét, aki Benedek parlamenti beszédének idején husz-
egynéhany kotetes, a gyermekek korében is népszerii koltd volt, és belekostolt mar a gyermeklap-
szerkesztés tudomanyaba is (1882 nyaran az 6 kiadasaban jelent meg els6 irodalmi igényt gyermek-
lapunk, a J6 bardt, amely anyagiak hijan sajnos csak 17 szamot élt meg). A Szegedi Napléban ifjusagi
rovata volt, , amelyért (a lapot) a kisgyermekek sziil6i orszdgszerte vdsdroltdk. Jol tudta felismerni a megfe-
leld fiatal munkatdrsakat. Ennek az ifjuisdgi rovatnak a szinvonaldt jelzi, hogy ott indult iréi nitjdra Gdrdonyi
Géza, Benedek Elek, Sebdk Zsigmond. Késébb mindhdrman nemcsak mint id6sebb bardtjukra, de mint neveld-
jiikre is néztek Posa Lajosra.” Az idézett sorokat az elfogultsaggal bajosan vadolhato Heged(is Géza
vetette papirra, irdsat barki elolvashatja — lass csodat! —, a MEK honlapjan is. Nem célom Benedek
érdemeit kisebbiteni, de tény, hogy a Millennium tiszteletére megjelent A Pallas Nagy Lexikona Psa-
nak hosszu fejezetet szentelt, mig az olvasokozonség el6tt akkor még kevésbé ismert mesemondat
meg sem emlitette. Szinnyeinél pedig, addigi munkassaga alapjan, Gaal Mdzestdl is terjedelmesebb
bibliografia szerepel, nemhogy Pdsatol. S az is a torténeti hliséghez tartozik, hogy Benedek Elek
mar 1891 elején megvalt Az En Ujsdgomtol, tehat helyesebb azt, amint régen is tették (és dokumentdl-
tak is), Pdsa lapjanak nevezni. Elek apé akkor is a magyar gyermek-és ifjisagi irodalom élesztd oria-
sainak egyike marad, ha — Tomorkényre is fittyet hanyva! — nem fiillentenek a javara, s j6 szaz esz-
tend6vel késébb a korszak gyermekirodalmi tablojanak f6 helyérdl nem retusaljak ki Pdsa Lajost.
19) A Révai Uj Lexikona (Babits Kiadd, 2005, f6szerk.: Kollega Tarsoly Istvan) onalléan nem emliti;
neve (sziiletésének és halalanak évszamaval), kizarélag a Pdsa-asztal szocikkben fordul el§. Talan
szerencsésebb lett volna a régit ujranyomni, az ugyanis (A Pallas Nagy Lexikona folyomanyaként),
még rola is 6nall6 szocikket tartalmazott. Az MTA ajanlasaval és tamogatasaval jelent meg , A XXI.
szizad alapmiiveltsége” cimszéval hirdetett kétkotetes Altalinos Kislexikon (Magyar Nagylexikon Kiadd,
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2005; szerk.: Bardny Laszloné et al.), kell-e mondanom, Pésa nélkiil. Erthetd, hogy egy kislexikon,
ha mégoly vaskos is, sziikebben merit a megjelenésre érdemesek korébol, de fel nem foghatd, hogy
ha Benedek Eleknek jutott benne hely: Pésat miért hagytak ki. Az 6 gyermekkoltdi és lapszerkesz-
téi érdemei irodalomtorténeti jelentdségliek; XXI. szdzadi alapmiiveltségiinkhéz éppugy hozza-
tartozik az § ismerete is, mint Benedeké, Gadl Mdzesé és Sebdk Zsigmondé. Vele kezd6dott, és vele
ért viragkorahoz az 0j hangvételti magyar gyermekirodalom, tehat az alapmiiveltség megszerzését
altalanos ismeretek kozvetitésével segito kislexikonokban (nem szélva nagy-, €s irodalmi lexikonok-
rol), bizony Pdsa Lajosnak is ott (lenne) a helye! A mondott gyartmanyokkal szemben kifejezetten
uditd a ,,Moszkva dalos-ajkii iigyndkei”-vel (© Cs. Szabo Laszlo, In: Magyar versek Aranytdl napjainkig;
Anonymus, Réma, 1953) mar jocskan telettGzdelt Hungdria Irodalmi Lexikon, Hungdria Hirlapnyomda Rt.,
Budapest, 1947; szerk.: Révay Jozsef és Kéhalmi Béla, amely még tényszerd tajékoztatast nyudjt nem
csak Posardl, de tobb, a magyar irodalombdl azota vele egyiitt kiirt palyatarsarol is. Nézziik az 6t-,
és Benedeket illet$ szécikkeket: , Pésa Lajos 1850-1914. Redliskolai tandr volt Budapesten, majd Szege-
den 1ijsdgiré lett, gyermeklapot inditott. Nem sokkal utobb visszakoltozott a fovirosba, s 1889. megindi-
totta Az én ujsdagom c. gyermeklapot. A gyermekirodalomban korszakos miikédésével irogarddt
nevelt, sajdt irdsaival pedig a kordabbi szdraz oktato célzatii mifvek helyett a gyermekek érzelem-
vildgahoz simulo irodalmat kezdeményezett. Gyermekirodalmi miikidésén tul is kedvelt kIt volt; kb.
ezer népdalt irt. Osszegyiijtott kolteményei 1913. jelentek meg. Eletrajzdt megirta Gyingydssy Ldszl6 és Rubi-
nyi Mozes. A Virosligetben szobor hirdeti emlékét.” , Benedek Elek 1859-1929. Ird, szerkesztd Budapesten.
1921. visszakdltozott székely sziilofoldjére és az elszakitott magyarsdg irodalmi és szellemi életé-
nek szentelte munkdjat. Nagyhatdsti és termékeny ifjiisagi ir6. Az En iijsdgom c. népszerti gyermeklap
szerkesztdje. Cimbora c. ifj. lapja az erdélyi magyarsag egyik erdssége volt a romdn megszdllds ide-
jén. Felndtteknek szdnt irdsait is mélyen dtélt tiszta idealizmus jellemzi. Nagy érdemei vannak a magyar
népmesekincs gyiijtése koriil (Magyar mese-és mondavildg, 5 kitet). Edes anyafoldem c. emlékezéseiben a
szdzadfordulo koriil: Magyarorszag érdekes képét rajzolja meg. EQyéb fontos munkdi: Testamentum és hat
levél, Huszdar Anna, Uzoni Margit, Két gazdag ifjii torténete, A magyar nép miiltja és jelene” (kiemelések to-
lem — KMJ). A lexikonban természetesen Gaal Mdzes és Seb6k Zsigmond is szerepel. A szocikk irok
tomor, lényegre tord fogalmazasa hatvan év multan is példaértékii! S hogy jo hirrel is szolgaljak, az
inkriminalt kiadvényoknal kissé korabbi Uj Magyar Eletrajzi Lexikon (Magyar Kényvklub, 2000; f6-
szerkeszté: Marko Laszlo), Posa rangjanak és érdemeinek megfeleld terjedelmi és tartalmu tajé-
koztatast nyujt. Hatranya, hogy a bibliografia nem emliti (az addig) egyetlen 1945 utan hazankban
kiadott kotetét (Cicaiskola), és a Romaniaban megjelentet sem (Tulipdntos Ldda). Ne csodalkozzunk
hat, ha a Pésa Lajos munkassagahoz jo szandékkal kozelitd sajtokozlemények is bibliografiai
tévedéseket tartalmaznak!

20) PL. Bard Miklés, Kozma Andor és Vargha Gyula. Oket, esztétikai szempontbdl is jelentds kolté-
szetiik ellenére, altalaban csak mint Ady (és elvbaratai) szemléletbeli korlatokkal kiizd6 elutasitoit,
a Tiszdk ,,blinds politikdjanak” megcsontosodott tamogatdit lattatjak. Mig a magyar koltészetbe ,1j
Petéfiként” berobbant Erdélyi Jozsefnek a parasztsdg megnyerése érdekében megbocsatott a bolse-
vik kultarpolitika (Id. Standeisky Eva: Biinbocsdnat — 2000 /irodalmi és tarsadalmi havilap/, 2001/6.),
egyik legnagyobb versmtivésziinknek, a szélsdségek iranyaba soha el nem mozdult, , a minden oltdrt,
Hitet, hazdt” romlassal fenyegetd voros rém keltét Vorosmarty és Madach latnoki erejével megjo-
vendols Vargha Gyuldnak — nem.

21) Erre mar Téth Laura is utalt. Hetven év multan ugyanott tartunk. Joggal mondhatta Adamikné
Jaszo6 Anna, hogy: ,Nincs még egy olyan orszig a foldkerekségen, amely oly keveset térddne a gyermek-
irodalommal, mint hazdnk.” — Gyermekirodalom és nemzeti azonossigtudat; Kényv és nevelés, 2001/2.

22) Pésa Lajos ébresztése, 1984 — Irodalom, In: Czenthe

23. 1) Csépe Krisztina: A jelenkori gyermeksajtordl; Edes Anyanyelviink, 1998, jiinius.

23. 2) ,,Ha egy kicsit az egészen kozelmiiltra is visszatekintiink, sajnos észre kell venniink, hogy az 1980-as
és még inkdbb a '90-es évektdl (kiemelés tolem — KMJ) nagy valtozdsokon mentek dat képeslapjaink, ezzel
egyiitt gyermeklapjaink is. A szérakoztatis kozponti szerepe, a profit-, az extraprofit- és a még extrabb profit-
szerzés lekiizdhetetlen vdgya nem hagyjik nyom nélkiil az vijsdgkészitést, az iijsdgolvasdst és ezen keresztiil
az emberi, a gyermeki kultiirdt sem.” (Kocsy Anikd, OSzK, hirlapkonyvtaros, sajtobibliografus) —
Irodalom.
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24. 1) ,,Magyarorszdgon az dltaldnos iskoldt elvégzettek 50%-a nem képes sem dndllé olvasdsra, sem 6ndllo
tanuldsra.” (Szilagyi Gyula, szociologus: Megbukott az iskola? — Osiris Kiadé, 2004)

24. 2) ,Magyarorszigon a lakossdg 60 %-a egyetlen konyvet sem olvas el egy évben és még ennél is ijesztobb,
hogy a 18-29 évesek egyharmada még sohasem jdrt konyvtdrban.” (Nagy Attila, OSzK, olvasasszociolo-
gus — 2006; sajtokozlemény)

2007. 01. 31./ 2008. 01. 23./ 03. 27./ 04. 30./ 09. 22. / 2009. 01. 12. / 03.09.
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POSA LAJOS MUNKAIBOL - MEGZENESITETT VERSEIBOL:

Koltemények

Ujabb koltemények

Posa Lajos kolteményei

Dalok, regék az ifjisag szamara — Mikszith Kdlmdn el8szavaval;
Janko Janos illusztracidival

Kis bokréta — Koltemények jo gyermekek szamara

Gyermekversek — Bloch Gyula illusztracioival

Tiz év alatt

Szegedi 1j notak

Dalaim

Négy mese a gyermek-ifjisag szamara

Kis aranykert

140 dal. Kossuth-versek

Ibolya

Danké Pista — Molndr Gyorgy — Pdsa Lajos: A zsollérlany

Daloskonyv

Az aranytollt madar notai — Elischer Lajos illusztracioival

ABC szines képekkel és versecskékkel

Népdalok

Danké P.— Miiller Otté — Nikolits Dome — Pésa Lajos: Leanyrablas

Pillangok

Virdghullés — Ujabb Koltemények

Gyermekkert

Apro torténetek

Vass Matyds — Irmei Ferenc — Pésa Lajos: Magyar Olvasokonyv
az elemi népiskolak IL-IIL-IV. osztdlya szdmara (3 kotet)

Kiss Aron — Pdsa Lajos: Apré emberek konyve

Reggeltdl estélig

Roézsabokor — Elischer Lajos illusztracidival

Arany napok

Tihanyi Agost — Pdsa L.: Zeng6 arany-abc — dalok gyermekek sz.

A nagymama meséi

Tiindérorak

Csingilingi

Weiss Miklés — Posa Lajos: Egy sz6ke kislanyhoz (zenemelléklet)

Kiss Aron — Péterffy Sandor — Pésa Lajos — Tihanyi Agost: Verses
konyv — Kisdeddvd intézetek, menedékhdazak és csalddok sz.

Kiss — Péterffy — Posa —Tihanyi: Dalos konywv...

Kiss Aron — Pdsa Lajos: Meséskonyv...

Viragok konyve

Allatok konyve

Arany napsugar

Posa Lajos meséskonyve

Arany ABC — Ujvdry Igndc illusztracidival

Piinkosdi rdzsdk a gyermekek szdmara

Szerzo, 1878
Szerzo, 1881
Szerzd, 1883

Szerzo, 1884

Singer és Wolfner, 1885
Szerzo, 1886

Szerzo, 1886

Méhner Vilmos, 18867

Baba Sandor, 1887

Traub és Tirsa, Szeged 1887
Singer és Wolfner, 1887
Traub és Tdrsa?, Szeged, 1887
Traub és Tarsa?, Szeged, 1887
Molndr Gyorgy, 1887

?, Szeged, 1887

Légrady Testvérek, 1888
Lampel Rébert, 1888

?, Szeged, 1888

Réthy és fiai, 1889

Singer és Wolfner, 1888
Endrényi és Tarsa, 1889

ifj. Ndgel Ottd, 1889

Méhner Vilmos, 1889?

Traub B. és Tdrsa, Szeged, 1889
Singer és Wolfner, 1890

Singer és Wolfner, 1890
Légrady Testvérek, 1891

ifj. Ndgel Otto, 1891

Singer és Wolfner, 1892

Singer és Wolfner, 1892

ifj. Ndgel Otto, 1892

Singer és Wolfner, 1892

Pesti Hirlap, 1892. szeptember 27.

Singer és Wolfner, 1893
Singer és Wolfner, 1893
Singer és Wolfner, 1893
Rigler J6zsef Ede, 1894
Rigler J6zsef Ede, 1894
Lampel Rébert, 1894
Singer és Wolfner, 1894
Singer és Wolfner, 1894
Lampel Rébert, 1894

Serly Lajos — Pdsa Lajos: A kis gytris legény Zenélé Magyarorszdg, 1894. nov.15.
Danké Pista: 76 eredeti magyar dal; szoveg: Pdsa Lajos Rézsavilgyi és Tdrsa, 1895 koriil
Zacharidsné Kallds llona — Danké Pista: A Titok (dal szov.: P. L. etal.) Schunda V. Jozsef, é. n.

Balatoni nétak — Posa Lajos 6t kolteményére (Danké Pista et al.) Meéry Béla, 1895

Danké Pista — Pdsa Lajos et al.: Tavasz 6 eredeti magyar dal Schunda V. J6zsef, é. n.

Danké Pista — Pdsa Lajos, Békefi Antal et. al: Erdélyi notak Schunda. V. Jézsef, é. n.

Lanyi Géza — Posa L., Lampérth G., Gdrdonyi G.: 9 magyar dal Kunosy Vilmos és fia, Bp., é. n.
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Haza és szabadsag

Vilagszép nadszal kisasszony — mese képekkel

Nagyapd meséskonyve

Imadsdgok gyermekek szamara

Cini-Cini — Tull Odon illusztracidival

Danké Pista — Pésa Lajos: A magyar nép kesergdje °

Edes Anydm

A szabadsag hdsei — Miihlbeck Karoly illusztracidival

Sz&ll az ének

Harangviragok

Barték Béla: Négy dal Pdsa Lajos szovegeire

Posa Lajos Munkai I-V. — Miihlbeck Karoly illusztracidival
Mesék I-II; Apré torténetek és életképek; Aranyladika I-11

Hawas Istvdn — Peres Sdndor — Posa Lajos: Olvasokonyv
az elemi népiskolak IL-IIL-IV. és V-VI. osztdlya szamara —
Miihlbeck Kdroly illusztracidival

Mese a kis kanaszrdl és mas torténetek

Csali mese

Imadsagok és koszontdk — Miihlbeck Kiroly illusztracioival

Heged{iszoban szép mese

Wohlfahrt Anna: Dalok az ifjisag szamara — Sz6lam kiadas
Posa Lajos et al.

Aranyliget

Figuras mesék — Miihlbeck Kdroly illusztracidival

Jatékos konyv — Jatékok, tréfak, talalés mesék, kozmondasok

Kis tiikor — Elbeszélések az ifjisag szamara

Posa Lajos kolteményei (valogatott), Brody Sindor elészavaval

Gyermekversek (valogatott) — Herczeg Ferenc elszavaval
Mariska mesél

Kacsoh Pongric — Dalok kisgyermekeknek; Pésa Lajos et al. versei

Lidike

A magyar nép kesergdje °

Arany ABC — Kdszegi Bella illusztracidival

Pésa Lajosné Edes anyam II — Lérinczy Gyorgy elészavaval

Singer és Wolfner, 1895
Légrady, 1895

Singer és Wolfner, 1895
Singer és Wolfner, 1895
Lampel Rébert, 1896
Schunda Vencel Jozsef, 18967
Singer és Wolfner, 1897
Singer és Wolfner, 1898
Singer és Wolfner, 1899
Singer és Wolfner, 1899
Bard Ferenc és Testvére, 1904

Singer és Wolfner, 1905-1907

Singer és Wolfner, 1906-t6l
Singer és Wolfner, 1907
Singer és Wolfner, 1907
Singer és Wolfner, 1907
Pésa Lajosné, 1908

Hornydnszky Viktor, 1909
Wellisch Béla, Szentgotthdrd, 1911
Hungdria, 1912

Singer és Wolfner, 1914

Budapesti Hirlap Ny., 1914
Singer és Wolfner, 1914

Singer és Wolfner, 1914

M. Ker. Kézl. Hirlap és Kvk., 1917
Roézsavilgyi és Tdrsa, 1918

Pésa Lajosné, 1920

Légrady Testvérek, 1921

Singer és Wolfner, 1928

Pésa Lajosné, 1929

Lanyi Ernd: Pet6fi. Szovege Pésa Lajostdl. Vegyes karra alkalmazta Kolozsvdr, 1932

Tércza Bertalan[Partitira, szopran, alt, tenor, basszus. Kényomatos]

Posa bacsi nagy meséskonyve — Benedek Katé illusztracidival
Madaras Konyv
Cicaiskola — valogatta: Fazekas Anna; ill.: F. Gyorffy Anna

Tulipantos lada — szerkeszt6: Vita Zsigmond; ill.: T. Blaier Kldra

Tavaszkor; Iluska és a cicuska (dia) — rajzolta: Rdkosy Aniké

Egyszer egy kirdlyfi (a Vilagszép Nadszal kisasszony 1895-0s,

Légrady-féle kiaddsanak reprintje)
Tilokvar — Osszeallitotta: Bettes Istvdn

Arany ABC (hasonmas, ill.: Ujviry Igndc) szerk.: Csipka Rozdlia

Magyarorszag Tiindérorszag — Pdsa Lajos ébresztése

valogatas Pdsa Lajos verseibdl — szerkesztd: Kun Miklds Jend
Pésa bécsi legszebb verses meséi — Allatmesék °° ill.: Gdbor Emese

Posa bacsi legszebb gyermekversei; szerk.-és ill.: Gibor Emese

Posa bacsi legszebb téli versei Karacsonyra °° ill.: Gabor Emese

Pésa Lajos valogatott meséi

Singer és Wolfner, 1937

Rigler Jézsef Ede Papirnemiigydr Rt., 19437
Mora Ferenc Kiado, 1960

Ion Creanga, Bukarest, 1981

Magyar Diafilmgydrté V., 1989

Hunikum, Budapest, 1991
Lilium Aurum, Dunaszerdahely, 2002
Sikerx Bt., Budapest, 2004

Kairosz Kiadé, 2005

Taltoskonyvek Kiado, 2006
Taltoskonyvek Kiado, 2006
Taltoskonyvek Kiado, 2006

Térs Kiadd, Sepsiszentgyorgy, 2007

Pésa bacsi ringatok, altatdk, tipegdk a legkisebbeknek; Gdbor Emese Tdiltoskonyvek Kiadd, 2007

Poésa bacsi: Haho! Haho! Esik a ho; ill.: Gabor Emese

Posa bacsi mondokak, készségtejlesztd versikék; ill.: Gabor Emese
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Taltoskonyvek Kiadd, 2007
Taltoskonyvek Kiado, 2008



Pésa bacsi: Tanitomesék Matyas Kiralyrol °° Tdltoskinyvek Kiado, 2008

Posa Lajos — Sirko Attila (rajz): A kisbalta Comenius Kiadé, 2008
Posa Lajos: Hol van Lacké? Pro Junior Kényvkiadd, 2008
Posa Lajos: Harom szép pillang; ill.: Gdbor Emese Taltoskonyvek Kiadd, 2009

ANTOLOGIAKBAN, OLVASOKONYVEKBEN, KOTTAKBAN, AUDIO CD-n - 1945 UTAN

Betlibokréta — Olvasdkonyv katolikus népiskolak II. o. szamara  Szent Istvdn Tarsulat, 1945
Ovédasok verseskonyve — szerkesztd: T. Aszédi Foa Ifjuisdagi Kiadd, 1955
Széazadvégi kolték — valogatta: Végh Gyorgy; szerk.: Csanddi Imre ~ Maguetd, 1959

~Mindenki 4j utakra késziil” — Az 1918/19-es forradalmak

irodalma (szoveggytijtemény) szerkesztd: Acs Klira et al. MTA Irodalomtérténeti Int., 1959
Marcius — Iskolasok verseskonyve — szerkesztette: Seres Jézsef Mora Ferenc Konyvkiadd, 1960.
Szoveggy. a 19. sz. masodik felének irodalmabdl; sz.: Béka Ldszlé6  Tankdnyvkiadd V, 1961
Hegediis Andrds: Gyermek-¢€s ifjisdgi irodalom — szoveggyfijt. Tankonyvkiadd V., 1966
Ropiilj madarka — szerkeszt6: Balogh Beatrix Népmiivelési és Propaganda Ir., 1966
Meseorszag kapuja (versek, mesék); szerkesztd: Bodrits Istvin Férum Lap- és Kkv., Ujvidék, 1966
Bauer Tiborné: Gyermekirodalom — Tankonyv, 6vondképzdk sz. Tankonyvkiadd V., 1967

Kincses lada (Magyar olvasokonyv); szerkesztd: Magyar Jézsef Magyar Irds, Buenos Aires, 1968
Viragos kert (Olvasokonyv); szerk: G. Kassai Anna, Horvdth Ferenc Magyar Iskolabizottsig, Miinchen, 1969

Cini-cini muzsika — szerkeszt8: T. Aszddi Eva Moéra Kiado, 1969-2008-ig, 19 kiad.
Eltorott a hegedtim. Dankd Album; val: Vas Gabor, kozli: Simon Jend Zenemiikiadé Villalat, Budapest, 1975
Harom veréb hat szemmel — szerkesztd: Wedres Sdandor Szépirodalmi Kényvkiadd, 1977
Templomablak — istenes versek és miforditasok; sz.: Fiikd Dezs6 ~ Reformdtus Zsinat Sajté Oszt., 1980
Hoéc, hoc, katona, 3. kiadas — szerkeszté: Moldovinyi Zsuzsa Mora Ferenc Kiadd, 1982
Tiritarka madarka. Nyelvi jatékok, fejtorok, tréfak kisiskolasoknak

Szerkesztd: Baka Judit, Péterfy Emilia Dacia, Kolozsvdr, 1984

Nagymama képeskonyve (Miihlbeck K. emlékére); sz.: Bodor Ferenc Minerva, 1985
Gyermek és ifjusagi irodalom. Szoveggytijt — sz.: Cs. Nagy Istvan = Tankinyvkiado, 1985
Uj aranyharfa (keresztyén szempontu antolégia), sz.: Tenke Sandor Mo.-i Ref. Eyhdz Zsinati Iroda, 1987

Mustarmagok — szerkeszté: Somogyi Barnabds Mo.-i Baptista Gyiilekezet, Gyor, 1987
A strazsa dicsérete — Versek Monorrdl (Monori Fiizetek sorozat) Monori Helytorténeti Kor, 1989
Magyar szivarvany — Antologia; szerkesztd: Beke Imre Amerikai Magyar Szovetség, 1992

AzEn Ujsagom. vél. B. E. és P. L. gyermeklapjébol,sz.: Csokonai Attila Skiz Konyv-és Lapkiadé, Bp., 1992
Aranyos pillang6 — Cs. Lingvai Klara, Soo-Z6ld Margit; Vofkori Maria Kriterion, Bukarest, 1994

Tarka lepke, kis mese (szOveggy; versek, mesék) sz.: Koka Rozdalia ~ Mdrton Aron Kiadé, Bp., 1994
Nagy felolvasokonyv (mesék, versek); szerkesztd: Kovits 1ldiké Pesti Szalon Konyvkiadd, 1994
Irodalmi szoveggylijtemény (cigany targy1); kozépisk. I-IV. o. Konsept Kiadd, 1994

Ha majd hatéves leszek — szerkeszt: Szele Agnes Sziget, Kaposvir, 1995
Budapesti negyed, 1896-1; szerkeszt6: Gerd Andrds et al. Budapest Féviros Levéltira, 1995
Hét évszazad magyar koltdi — szerkesztd: Lakatos Istvdn et al. Tevan, Békéscsaba, 1996
Katolikus Kalendarium 1997; szerkesztd: Czoborczy Bence Szent Maximilidn Lap-és Kényvk., 1997
Milyen volt sz6kesége — valogatta: Koves Jozsef K. U. K, 1999
A szazadforduld koltészete — szerkesztd: Pozsvai Gyorgyi Unikornis Kiadd, 1999
Valogatas Dank¢ Pista dalaibdl a korabeli kiadasok alapjan Danko P. Emlékéért Alapitv.— Magyarnota-
Csongor Gydz6 gyijtésébol szerz6k és Enekesek Dél-moi. O. Szerv., 1999
Marcius idusa (versek, dalok, jelenetek; iskolai segédanyag) —
szerkeszt&: dr. Lengyel Janos UNIO Lap-és Konyvkiadé Kft., é. n.
Arpad népe (az 1896-0s kotet hasonmés kiadésa) Barnafoldi G. Archivum, Bp., 2000
Orok Pétria — Verses magyar torténelem; szerkeszt6: Bartha Zoltin Tinivdr, Kolozsvdir, 2001
Ki isirta...? — Elfelejtett versek; szerkeszt6: Havas Katalin Fekete Sas Kiado, 2001
Gyermekversek — szerkeszt6: Ambrus Judit Unikornis, 2001
Szavalokonyv — valogatta: Margdcsy Istvin Unikornis, 2001
Dorombolé — Macskamesék, cicaversek, Fiizesi Zsuzsa rajzaival Urbis Kiadd, 2004
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Jiké Vera — Pdsa Lajos: Eltorott a Dankd Pista nétas hegediije
In. Szdl a néta szine-java 5.

,Kit ringat a bolcs, Janikat...” (audio CD) tKaszds Attila és bardtai
Téli mesetinnep (audio CD) Pogdny Judit, Kalid Artiir, Alma egyiittes

IRODALOM:

Mikszdth Kalmdn: Egy jo fiatal poéta

Mikszdth Kdlmdn: E16sz6

Mikszdth Kilmdn: Pdsa és a gyermekek
Tomorkény Istvin: Posa Lajos

[Névtelen:] Aranytolld madar notai

Komdromi L.: Pillangdk

Don Vigole (Gdrdonyi Géza): A Posa-bucsuzashoz

[Névtelen:] A magyar népoktatas haladdsa—Harom 1j olvasdkonyv

Szerkesztették: Vass Matyas, Irmei Ferenc és Pésa Lajos
[Névtelen:] Pésa iinnepély
Vass Mdtyds: A magyar gyermekkoltészet korszakalkotoja
Pésa Lajos: Hogyan kell irni a gyermekeknek?
Kébor Tamads: Pdsa Lajos
Sebestyénné Stetina llona: Pdsa Lajos és a gyermekirodalom

Ling Mihdly: Unnepi beszéd az Eperjesi Allami Kisdedévénd-

képzd Intézet megnyitdjan
Ling Mihdly: A kisdednevelés jelene — Pésa pedagogidja

Omikron (Kobany Mihdly): Mennyiben hasznalhato a Kiss — Péterfy —
Posa — Tihanyi altal szerkesztett verseskonyv 6vodainkban?

Girdonyi Géza: Kingyes

Brédy Sdndor: Pésa Lajos kolteményei — (Az Edes anydm-rdl)
Lérinczy Gyorgy: Edes anyam

Réna Béla: Edes anydm — Pésa Lajos verseskonyvérdl
Barabis Abel: Edes anyam — Pésa Lajos legtijabb kolteményei

Feleki Sandor: Posa Lajoshoz —, Edes anyam” konyve megjelenésére

Benedek Elek: Edes anyam

Peres Siandor: Posa Lajos

Csdszir Elemér: Edes anyam

Lévay Mihdly: Edes anydm
[Névtelen:] A kolt6 édesanyja

Lyka Kci/roly: Edes anyam

—0 —s: Edesanydm

[Névtelen:] Psa Lajos: Edes anyam
Paldgyi Menyhért: Edes anydm — Pésa Lajos verseskonyvérél
Salgé Erné: Edes anyam

Tabédy Ida: Edes anyam

Lézdr Béla: Edes anyam

Barna Pdl (Peres Sdandor): Szavazas
Zacharidsné Gégény Emma: Rélunk
[Névtelen:] A svabhegyi vincellér
[Névtelen:] Szall az ének

[Névtelen:] Szall az ének

[Névtelen:] Szall az ének

Spitz [ondsné: Tarsalgas Pdsa bacsirdl
Peres Sindor: Luttenberger Agost

EMB Bp., 2004
Magneoton, 2007
Retro Media, 2007

?, 1883; Uj 1d6k, 1914.juilius 19.

Dalok, regék az ifjiisdg szdmidra, 1884

?, 1886; ém. XXII., Akadémiai Kiado, 1978
Szegedi Hiradd, 1888. februdr 16.

Pesti Hirlap, 1889/347

Nemzeti Nonevelés, 1890/43.

Szegedi Hiradd, 1889. december 1.

Szegedi Hiradd, 1889. december 1.
Szegedi Hiradd, 1889. december 3.
Magyar Pedagdgiai Szemle, 1890/4.
Magyar Salon, 1890/12.

A Hét, 1891. dprilis 12.

Nemzeti Nonevelés, 1892, XI1I.

Kisdednevelés, 1893. december 15.
Kisdednevelés, 1894. februdr 1.

Kisdednevelés, 1894. november 1.
Magyar Hirlap, 1895. mdjus 12.
1897 (Uj 1d6k/1.); 1914 (P.L. Kolteményei)
Budapesti Hirlap, 1897. mdrcius 30.
Pécsi Napld, 1897. dprilis 17
Ellenzék?, 1897. dprilis 1.
Orszidg-Vildg, 1897. 26. (vers)
Nemzeti Iskola, 1897. dprilis 3.
Kisdednevelés, 1897. dprilis 15.
Politikai Heti Szemle, 1897. 16. sz.
Févdrosi Lapok, 1897. 147. sz.
Magyar Hirlap, 1897/87
Budapesti Napl6, 1897. 97. sz.
Budapesti Szemle, 1897. XC.
Magyar Szemle, 1897/19.
Jelenkor, 1897. dprilis 24.
Egyetértés, 1897. 168. sz.

Ung, 1897. 15. sz.

Nemzet, 1897/176.

Kisdednevelés, 1897. oktober 15.
Kisdednevelés, 1898. janudr 1.

Uj Id6k, 1898. oktéber 9.
Vasdrnapi Ujsdg, 1899/27.
Magyar Hirlap, 1899/166.
Magyarorszidg, 1899/177.
Kisdednevelés, 1899. mdjus 15.
Kisdednevelés, 1899. szeptember 1.

Tiz esztendd — Emléklapok Az En Ujsdgom tiz éves fennalldsa
alkalmabdl — Gdrdonyi Géza, Sebdk Zsigmond, Tabori Rébert et al.  Singer és Wolfner, 1900

17



Peres Sindor: Unnepen

Fabian Irma: Kozgytilésiink és a Posa-iinnep
Molndr Maria: Pésa Lajos méltatasa
Tomorkény Istvdn: Danko Pista

Mora Ferenc: Danko Pista

[Moéra Ferenc:] Danko Pista temetése
[Névtelen:] Pésa Lajos kdszonete

A Szegedi Naplé Huszonot Eve (1878-1903)
Mora Istvin: Pdsa Lajosrol

[Névtelen:] Pdsa Lajos munkai

Benedek Elek: Pésa Lajos 8 megjelend kotetérdl
Csuka Ferenc: Posa Lajos munkai

Havas Istvdn: Pdsa Lajos munkai

L. I. (Ldzdr Irén?; Legdnyi llona?): Latogatas Posa bacsinal

Nagy Ldszlo: Pésa Lajos gyermekvers-koltészete
Padkéi Sandor Jozsef: Az E. M. K. E megalapitasa
és negyedszazados miikodése (1885-1910)

Bdrsony Istvdn: Négyen a ,,Posak” koziil — In: Stigok valamit
Lérinczy Gyorgy: Bodon Jozsef; Szent nyomokon — In: Utitarsaim
Babits Mihdly: Boldog vilag (vagy értekezés a népies koltészetrdl)

Moricz Pal: A szegedi ciganyszobor
[Névtelen:] A cigany-szobor leleplezési iinnepségei
Keleti Adolf: Posa Lajos

Herman Otté: Posa Lajosért

[Moéra Ferenc:] Posa Lajos

Gadl Mozes: Posa bacsirol

Lérinczy Gyorgy: Dobsina el6tt — Posa Lajos
Kosztoldnyi Dezsd: Pdsa bacsi reggelije
Szabé Mézes: Pdsa Lajos

Mora Ferenc: Mese, mese, matka...
Moéra Ferenc: Pdsa Lajos

[Névtelen:] Harmincezer gyermek iinnepli a koltét
[Kdrdsi Henrik?:] A gyermekek koltdje
[Névtelen:] Pésa Lajos

[Névtelen:] Pésa Lajos tinneplése
[Névtelen:] A kolt6 tinnepe

Nagy Ldszlo: Pdsa Lajos

Bdthory Andor: Posa Lajosrdl

Lérinczy Gyorgy: Pdsa Lajos

Sas Ede: Posa Lajos

Mora Ferenc: Pdsa Lajos meghalt
[Névtelen:] Pdsa Lajosrol

Budavdry Ldszlo: Pdsa Lajos t

[Moéra Ferenc:] Posa Lajos

[Névtelen:] Pésa Lajos a ravatalon
[Névtelen:] Pdsa Lajos temetése
Raddcsy Gyorgy: Pdsa Lajos 1850-1914
[Névtelen:] Pésa Lajos halalara
Kisteleki Ede: Eltemették Posa Lajost...
Herczeg Ferenc: Pdsa Lajost temetjiik...
Dingha Béla: Pdsa életébdl

Viradi Istvdn: A gyermekek poétaja
[Névtelen:] Pésa Lajos meghalt
Follinus Ervin: Meghalt Pdsa bacsi
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Kisdednevelés, 1900. dprilis 15.
Kisdednevelés, 1900. mdjus 1.
Kisdednevelés, 1900. mdjus 1.
Szegedi Napld, 1903. mdrcius 31.
Szegedi Napld, 1903. mdrcius 31.
Szegedi Naplo, 1903. dprilis 1.
Szegedi Naplo, 1903. dprilis 3.
Engel Lajos, 1904

Gomori Hirlap, 1905. 5. sz.
Vasdrnapi Ujsdg 1905/ 48.
Nemzeti Iskola, 1905/50.
Torontal, 1905. 291. sz.
Budapesti Hirlap, 1905/311.
Kisdednevelés, 1906. mdrcius 1.
Magyar Tanitéképzd, 1906. december

E. M. K. E., Kolozsvar, 1910 (183. p.)
M. Ker. Kozl. és Hirlapk. V. én. (1910?)
Singer és Wolfner, 1912

Nyugat, 1912/6.

Egyetértés, 1912. oktdber 20.

Szegedi Naplo, 1912. oktdber 22.

Uj Elet, 1914/V1.192

Budapesti Hirlap, 1914. februdr 15.
Szegedi Naplé, 1914. februadr 17.
Erdekes Ujsdg, 1914, mdrcius 15.
Kisdednevelés, 1914. 111. 15; IV. 15.

A Toll, 1914. mdjus 24.

Tanito, 1914. 23. sz.

Uj 1d6k, 1914. mdjus 31. (vers)

Uj 1d6k, 1914. jimius 7.

Uj Elet, 1914/V1.555

Néptanitok lapja, 1914, jiinius 11. (24. sz.)
Pesti Napld, 1914/16.

Vasdrnapi Ujsdg, 1914/24.

Uj Id6k, 1914. jimius 14.

A Gyermek, 1914 (448-450. p.)
Késmirki Ev. Liceum Ertesitd, 1914
Kisdednevelés, 1914. julius 1.
Nagyvdrad, 1914. 155. sz.

Szegedi Naplé, 1914. julius 9.
Kézmiiveltség, 1914. 201-204. p
Néptanitok lapja, 1914. 30. sz.

Szegedi Napld, 1914. julius 10.

Szegedi Napld, 1914. julius 11.

Szegedi Napld, 1914. julius 12.
Sdrospataki Reformdtus Lapok, 1914. jul.12.
Magyar Figyeld, 1914. 111/148. p.
Szegedi Naplé, 1914. julius 14. (vers)
Uj 1d6k, 1914. jiilius 19.

Uj 1d6k, 1914. jilius 19.

Nagyvdrad, 1914/42.

Erdekes Ujsdg, 1914, jilius 26.
Kisdednevelés, 1914. augusztus 1. (vers)



[Névtelen:] Pdsa Lajos emléke és szobra
Gracza Jdnos: Viragok egy sirra
Gyongyosy Laszlo: Pésa Lajos
Mora Ferenc: Pdsa Lajos sirjara (1916) — In: Kénnyes Konyv
[Névtelen:] A koltd emléke
Kosztolanyi Dezsd: Pdsa Lajos
Szomahdzy Istvdn: A bdbiskold oroszlan — In: Barataim, a halottak
Gyongydsy Laszlo: Pdsa Lajos életrajza
Szabd Dezsd: Szabadsag és keresztény politika
Gyongydsy Ldszlé: Pésa gyaldzas
[Névtelen:] Pésa Lajos: A magyar nép kesergdije
[Névtelen:] A magyar nép kesergdje
[Névtelen:] Koltdk, koltészet, magyarsag
Lérinczy Gyorgy: A Posa asztal
Moéra Ferenc: Pésa Lajos
Gyokossy Endre: Jokai és Az En Ujsagom
Szabé Lajos: Pdsa Lajos emléke
[Névtelen:] Pésa Lajos emlékének
Lérinczy Gyorgy: A gyermek Posa
Csdszdr Elemér: Posa L. — In: Magyar irdmesterek — Koltemények
Kenyeres Elemér: Posa L. a gyermekszobaban és a kisdedévoban
Virkonyi Nandor: A modern magyar irodalom (1882-1928)
[Névtelen:] Heged(iszdban szép mese
[Névtelen:] Hegedliszdban szép mese
Sz. Szigethy Vilmos: Pdsa bacsi és Danko Pista
Lérinczy Gy: Az anyai sziv és a gyermeki sziv — In: Edes Anyam (II)
Radé Richdrd: Pbsa szobra
Rubinyi Mézes: Pdsa Lajos
Rubinyi Mozes: Posa Lajos — a magyar ifjusadg szamara
Dr. Réger Béla: Irodalmunk tartalmi ismertetése (II1.)
Gonda Ferenc: Emlékezés Pdsa Lajosrol
Herke Mihdly: Danko Pista 1858-1903.
Gergely Boriska: A mesefa (Mese Posa Lajosrol)
In: Nagyokrol — kicsinyeknek
Gdrdonyi Jozsef: Az é16 Gardonyi
Gdrdonyi Jozsef: Danké Pista — Gardonyi hegedtise
Lérinczy Gyorgy: Dalok drnyéka; A négyszaz éves pataki didk;
A liba; Tancol az apostol; A ndtafa — In: Magyar csodak
Gdrdonyi Géza: Aranymorzsak
Mora Ferenc: Pdsa bacsi; Danko Pista II. In: Szegedi tulipanos lada
Moéra Ferenc: A koltS; Enisz-tendm, jdisz-tendm, avagy:
maganvélemény az irodalomrdl; A halhatatlansag koriil,
In: Napok, holdak, elmult csillagok
T6th Laura: Posa Lajos — Bolcsészetdoktori Ertekezés
Lakatos Emilia: Beszélgetés Posa Lajosrol
Jaszayné Holczer Magda: Posa L. gyermekirodalmi munkassaga
[Névtelen:] Ovondk a 70 éves Posa Lajosnénal
Baja Mihdly: Pésa Lajos ébresztése (1934)
In: Nagy Magyarorszagért versantoldgia, 1. szerk.: Vollai Ferenc
Tutsek Anna: Otvenéves Az En Ujsdgom
Girdonyi J6zsef: Az En Ujsagom sziiletése
Pdsa Lajosné: Posa Lajos sziil6falujanak zaszléavatd iinnepe
Gyokdssy Endre: Posa Lajos €s a magyar mese megnemesitése;
A halhatatlan kolt6 — In: Vasarnapok — Hétkdznapok
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Kisdednevelés, 1914. augusztus 1.; 15.
Kisdednevelés, 1916. julius 15. (vers)

Irodalomtorténet, 1919 (23-33,177-217. p.)

Engel L., 1920 (vers)

Uj 1dék, 1920/17.

Uj Magyar Szemle, 1920. jiilius
Kultiira Kvk., Budapest, 1920

Pésa Lajosné, Budapest, 1920
Virradat, 1921. mdrcius 10.
Irodalomtorténet, 1921 (83-86. p.)
Szegedi? Napld, 1921. oktdber 2.
Irodalomtorténet, 1921/159. p
Budapesti Hirlap, 1921/53.

Singer és Wolfner, 1922

Vildg, 1923. 4. sz.

Az En Ujsigom, 1925. janudr 20.
Debreceni Protestdns Lapok, 1925/ 10.
Pestvidéki Hirek, 1925. december 20.
Szegedi Napld, 1925. december 25.
Singer és Wolfner, 1926
Kisdednevelés, 1926. oktober

Danubia Kényvkiadd, Pécs, 1928
Pesti Napld, 1928/245.?

Pesti Hirlap, 1929/82.

Bdcsmegyei Naplo, 1929. februdr 3.
Pésa Lajosné, 1929

Budapesti Hirlap, 1930. 242. sz.
Magyar Hirlap. 1930. 244. sz.
Singer és Wolfner, 1931

Kékai Lajos, 1931

Magyar Protestdnsok Lapok, 1931. jul.1.
Ablaka Gyorgy Konyony., Szeged, 1933

Jugoszliviai Magyar Kényvtdr, 1933
Dante Konyvkiadd, 1934
Dante Konyvkiadd, 1935

Singer és Wolfner, 1935
Dante Konyvkiadd, 19367
Révai, 1936

Révai, 1936

Szerzo, 1936

Kisdednevelés, 1936. november
Magyar Gyermeknevelés, 1937/ V.
Kisdednevelés, 1937/6.

Vollai Ferenc, Debrecen, 1938.

EN U-Tiindérvasar, 1939. Ujév (Pdsa emlékszam)

Magyar Gyermeknevelés, 1939/ V.
ENU-Tiindérodsdr, 1939. jillius. 2

Singer és Wolfner, 1939?



Gallé Pdl: Gyongyszemek Pdsa dalaibdl és kolteményeibdl
Gdrdonyi Jozsef: A meséld toll (regényes Pdsa életrajz)
Vajtho Laszlé: Halhatatlan magyar irodalom
Szombathy Viktor: A kis iskolatdl a Janos vitézig
Gdrdonyi Jozsef: Szabolcska
Havas Istvin: A magyar ifjusagi irodalomroél (1923)
In: Akikkel talalkoztam
Dezsényi Béla—Nemes Gyorgy: A magyar sajtd 250 éve
Maddcsy Liszld: Pdsa Lajos ismeretlen levelei Mora Ferenchez
Csongor Gydzd: Dankd Pista 1858-1958 — Emlékkoszoru
a nagy notakoltd sziiletésének centenariumara
Juhdsz Gyula: Danko Pista — In: Orokség (szerk.: Péter Ldszlo)
Komlds Aladdr: A magyar koltészet Pet6fitél Adyig
Csanddi Imre — Végh Gyorgy: Szadzadvégi koltok
Huszthy Kdroly: Posa-emlékek nyomaban
Huszthy Kdroly: Egy latogatasrol
Csongor Gydz6: SZ ARN Y A K — Danko Pistanak
A magyar irodalom torténete (f6szerkesztd: Sétér Istvin)
Bogner Gyula: Pésa Lajos lanyanal
Bauer Tiborné: Gyermekirodalom
Kridy Gyula: Irodalmi Kalendarium — In: Régi pesti historiak
Bisztray Gyula: J6kedv(i magyar irodalom
Lakatos Eva: Az En Ujsagom (magyar irodalmi folyéiratok)
Vargha Baldzs: Konyvek — kicsiknek
Moéra F. ismeretlen levelei Posaékhoz — kozli: Hegediis Andrds
Szabadfalvi J6zsef: Herman Otto levele Pdsa Lajosékhoz
Moéra Ferenc levelezésébdl — sar: Kéhegyi Mihdly és Lengyel Andrds
Nemeskiirty Istvdn: Didk, irj magyar éneket!
Miiferditések és poétikai rugamok — XIX. szazadi élclapjaink
parodiai és travesztiai; valogatta: Buzinkay Géza
Péter Laszlo: A szerette varos
Szabadfalvi J6zsef: Herman Ott6 levelei Pdsa Lajosékhoz —
In: frasok Herman Ott6rol és a Herman Otté Mézeumrdl;
Borsodi Kismonografiak, 25.
Hegediis Géza: Magyar irék arcképcsarnoka
Széles Kldra: Vajda Janos és Posa Lajos —
Egy liratorténeti epizod
Faggyas Istvin: A cigdnyzene Gomorben
Labancz Ménika: Pésa Lajos és Az En Ujsdgom — Szakdolgozat;
Vitéz Janos Rémai Katolikus Tanitéképzé Féiskola
Kertész Noémi: Itt lengette a szél Arpad kacaganyét
Csongor Gydzd: Hullo levél, sarga levél
- regényes emlékezés egy magyar dalkoltére —
Mikszath Szegediekrdl — Szegediek Mikszathrol
Tarbay Ede: Gyermekirodalomra vezérl6 kalauz
Balogh Lidia: ,,A szerkesztd bacsi postdja” — A ,,jé gyermek” képe
Az En Ujsdgom cimti gyermeklapban a szézadfordulén.
Szakdolgozat; JATE Bttk.
Szabolcs Andrds: Keszthely 6vodainak torténete 1870-1995-ig
Komdromi Gabriella: A gyermekkonyvek titkos kertje
N. Késa Judit: Pésa bacsi olvasokonyve
Balogh Lidia: Posa bacsi postaja
Rig6 Béla: A magyar gyermekkoltészet kronikaja —
In: Gyermekirodalom (szerkeszt&: Komdromi Gabriella)
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Magyar Lélek, 1940. jiinius

Dante Konyvkiadd, 1941

Kirdlyi Magyar Egyetemi Ny., 19417
Magyar Lélek, 1942. oktober

Dante Kényvkiadd, 1943

Uj Id6k Irodalmi Intézet Rt.

(Singer és Wolfner), 1944

Miivelt Nép Konyvkiadd, 1954
Szegedi Ped. Féisk. Evk. 1., 1957

HNF szegedi D. P. Emlékbiz., 1958
Szépirodalmi Kényvkiadd, 1958
Gondolat, 1959

Maguetd, 1959

Monor és Vidéke, 1961. augusztus 24.
Monor és Vidéke, 1961. november 3.
Dél-Magyarorszig, 1964. jinius 6.
Akadémiai Kiado, 1965

Siketek és Nagyothalldk, 1967/8.
Tankdnyvkiado, 1967

Maguetd, 1967

Gondolat, 1968

Petdfi Irod. Miizeum, 1972, A/1sor
Elet és Irodalom, 1973. II1. 10.
Szegedi Tanirképzd Féisk. Evk., 1974
Herman Otto Muiz. Kozl., 1976/5.
Bdcs-Kiskun m.-i Muizeumig., 1979
Gondolat, 1983

Maguvetd, 1983 (Magyar Hirmondé sorozat)

Szépirodalmi Kényvkiadd, 1986

Herman Ottéo Miizeum, 1987
Interpopulart, 1991

Acta historiae litterarum Hungaricarum, 1992
Kossuth Lajos Tud. Egy. Néprajzi Tanszék, 1993

1994. Esztergom
Uj Holnap, 1997. majus

Danké Pista Emlékéért Alapitv., 1997
Dugonics Tdrsasdg, 1997
Szent Istvan Tarsulat, 1997

1998, Szeged

Czupi Kiadd, Nagykanizsa, 1998.
Pannonica Kiado, 1998
Népszabadsdg (onl.), 1999. janudr 8.
Iskolakultiira, 1999. 12. sz.

Helikon, 1999



Szabé Magda: A Pdsa-szindréma: a forditott alakvaltozas
anatomidja. In: A csekei monolég

[Névtelen:] Pésa Lajos emlékiinnepély Radnotban

Vaskdi Kdroly: Pdsa Lajosra emlékeztiink

Baranyai Zsolt: Ki volt Pdsa Lajos? —
Dombormtivet kap Danko Pista szovegirdja

Mcs Jozsef: Pésa Lajos gazdag hagyatéka

Péter Laszl6: Posa Lajos helye

Bettes Istvdn: A 150 éve sziiletett Posa Lajos életrajzabdl —
Poésa-paradoxon, avagy fiirdévizzel a gyereket is?

Mora Ferenc négy levele Pésa Lajoshoz — kozli: Szilldsi Arpid

M. Csizy Jolan: Nagyapam iskolaja

Sdandor Attila: ,,A Mivész, a Kolt6 és a Notafa”, avagy
a szegedi Janos vitéz torténete

Pintér Szilvia — Torok Andrea: Az En Ujsagom és a Magyar Lanyok
cimi gyermekfolyoiratok az 1910-es és az 1920-as években

Dombi Alice — Pukanszky Béla: Posa Lajos, a magyar gyermekvilag
ébrézoldja és “Az En Ujsagom” — Pedagdgiai célkitiizések
a XIX. szdzad magyar pedagdgiajaban

Csemer Géza: Szogény Dankd Pista — alomregény

Farkas Otté: Kutyabdrre festett cimer

Takdics Ferenc: Csonk, csat, test, korona

Kocsy Aniké: Forgo bacsi, Benedek apd meg a tobbiek —
a gyermek- és ifjusdgi lapokrol roviden

Harsdnyi Istvin: Posa Lajos €bresztése (1984)
In: Czenthe Zoltan: Harsanyi Istvan (1908-2002)

Sziszi Zoltdn: Egy majdnem elfelejtett kolto —
Posa Lajos: Tiilokvar c. konyvérdl

Szombathy Viktor: Szellemidézés — A koltd 6zvegye

Csorddsné Bolcsics Marta: Budapesti Krady-kalauz

Bodndr Monika: Pésa Lajos: Tiilokvar

Eurdpa Kiadd, 1999
Gomori Hirlap, 2000, 12. sz.
Gomori Hirlap, 2000. 13. sz.

Délmagyarorszig (onl.), 2000. III. 13.
Gomori Hirlap, 2000, 25, 26, 27. sz.
Tiszatdj, 2000. dprilis

Gomororszdg, 2000. bsz
Szegedi Miihely, 2000/3-4.
Gomororszdg, 2000/3-4.

Szeged, 2000/4.

Konyv és Nevelés, 2000/4.

APC Studié, Gyula, 2000

PolgART — Biba és Tirsa, 2001.

Uj Sz6 (onl.), Pozsony, 2001. augusztus 8.
Mozgé Vildg (onl.), 2002. janudr

OSZK Konyot. Int. Honlap, 2002/3.
Gomdororszdg, 2002. dsz

Uj 526 (onl.), Pozsony, 2002. december 10
Gomdrorszdg, 2002. tél

Helikon, 2002

Gomororszdg, 2003. tavasz

Balogh Lidia: Egy szézadfordulés gyermeklap, Az En Ujsagom illuszt-

racioi. In: Két évszdzad gyermekei. A tizenkilencedik-huszadik
szazad gyermekkoranak torténete. Szerk.: Pukdnszky Béla
Pintér Szilvia: A szerkeszt6i izenetek ereje Az En Ujsagom és a Ma-
gyar Lanyok c. gyermekfolyoéiratokban.
In: A XIX. szazadi magyar pedagogusok a polgarosodaseért.
Szerk.: Dombi Alice — Oldh Jdnos
Kovics Akos: Arpad-iinnep, Szent Istvankor —
Egy kultikus emlékhely genealogiaja I-1I
[Névtelen:] Regéld kingyesi gerenddk
[Névtelen:] Pdsa Lajos szobranak avatdsara emlékeziink
Sziszi Zoltdn: 90 éve hunyt el Posa Lajos
Liszlo Ferenc: Bartok ,,sovén” elragadtatasa 1903-ban —
,,Posa-dalok — Elza dalok”!
Nyiresi-Tichy Kdlmdn: ,, Az ige testet oltott”
Emlékezés a radnoéti Posa-szobor avatasarol
Komdromi Gabriella: Elfelejtett irodalom
Kovics Akos: Musica Pannonica — Nemzeti hangszeriink: a tarogaté
Lampert Vera: Bartok és a népies mtidal:
egy korai dalciklus forrasairdl
Kun Miklés Jend: Felébredhet-e végre Pdsa Lajos?
Praznovszky Mihdly: Pésa Lajos, a szelid kolté
B. Kovdcs Istvdn: Bartok Béla hét talalkozasa Gomorrel

21

Eétvds Jozsef Kiadé, Bp., 2003.

APC Studié, Gyula, 2003

Mozgé Vildg (onl.), 2004/6-7.

Irodalmi Szemle (onl.), Pozsony, 2004. IV.
Gomori Hirlap, 2004. julius 6.

Uj Sz6 (onl.), Pozsony, 2004. jitlius 13.

Muzsika, 2004. oktober

Gomororszdg, 2004. bsz
Mora Konyvkiado, 2005
2000 (irod. és tars. havilap), 2005/6.

Muzsika, 2006. mdrcius
Gomororszdg, 2006. tavasz
Sikerx Bt., 2006
Gomororszdg, 2006. Jsz



Barta Bogldrka: A legendas Pdsa bacsi —

Ujra olvashatok Pésa Lajos legszebb versei, meséi Magyar Demokrata, 2006. nov. 16.
Kun Miklés Jend: Praznovszky Mihaly: Pdsa Lajos, a szelid kolt6 ~ Lyukaséra, 2006. december
Nagyvdradi Szitics Mihdly: A ciganyzene helye a magyar kultiraban ROM SOM (onl.), 2006. december
Kun Miklés Jend: Megkésett elégtétel —

A dalok és mesék fehérszakallt, aranykoronas kiralyarol,

Praznovszky Mihaly: Posa Lajos, a szelid kolt6 c. konyve kapcsan Gomérorszig, 2006. tél
Posa Zoltin: Pdsa bacsi megdrizte a magyar nyelvet Magyar Nemzet (onl.), 2007. IV. 2.
Batta Csabdné: Pdsa Lajos gyermekirodalmi munkassaga

Szakdolgozat; a Miskolci Egyetem Comenius Tanitoképzd

Foiskolai Kara Sdrospatak, 2007

B. Kovics Istvin: Arpad nagyfejedelem és népe; Féhajtas Budapesten Gomdrorszdg, 2007. tél (1; 75.0.)

Pompor Zoltin: Az irodalmi kdnon természetrajza — Kényvhét, 2008. mdjus? (onl.) www.konyv7.hu/
Gyermekkonyvek a Kanon-folyoban index.php ?akt_menu=569

Po6sa Lajos Emlékezetei - Emléktar, DVD-melléklettel Rikéczi Szév. Baloguolgyi Helyi sz.
Osszedllitotta: Homoly Erzsébet Bdstya Egy., Rimaszombat,2008

Kun Miklés Jend: Pésa Lajos, a nemzetnevel6 — a Kazinczy Ferenc Tdrsasdg évkinyuve,
In: SZEPHALOM 18. — szerk.: Dr. Kovits Ddniel Sdtoraljaiijhely, 2008

° A két kiadvany csak annyiban azonos, amennyiben az 1921-es posztumusz kotet tartalmazza azo-
kat a verseket is, amelyeket Dankd Pista zenésitett meg, és Schunda Vencel Jozsef tett kozzé A magyar
nép kesergdje cimi kottafiizetben, valdszintileg 1896 kortil.

°¢ Audio CD-n is, 2007-2008; el6ado: Pidlfy Margit

A csatolt jegyzék korantsem teljes; a kiaddkat, a kozlések helyét és az évszamokat illet6 bizonyta-
lansagokat jeleztem. Pésa Lajos kotetekben, napilapokban/folyodiratokban elszérva megjelent (vagy
épp’ kall6d6) munkdinak, megzenésitett verseinek, valamint a vele kapcsolatos gazdag irodalom-
nak atfogé szambavétele még nem tortént meg. Eletében megjelent konyveinek jegyzékét Petrik
Géza: Magyar Konyvészet és Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és munkdi c. ktitf6i jorészt tartalmazzak
(utdbbi: irodalmat is). A vilaghaboruk kozotti idoszak bibliografidjaban csak posztumusz, ill. az
illusztratorok személye miatt eredetinek tekinthetd kiad4sokat ismertettem, utannyomaésokat nem.
Idegen nyelveken 1945-ig megjelent verseit Demeter Tibor, Dank¢ Pista altal megzenésitett dalait
Csongor Gy6z6 gytijtotte ossze. Egyes kottak feltiintetésével a tovabbi kutatdsok lehetséges iranya-
it jeleztem. Kutatasaim eredményei mellett a katfékre, valamint Havas Istvan, Toth Laura, Gulyas
Pal, Madacsy Laszlo, Csongor Gy6z6, Balogh Lidia, Dombi Alice-Pukanszky Béla, Kocsy Anikd,
Praznovszky Mihdly, B. Kovacs Istvan, Pésa Dezsd, dr. Kovats Daniel, Sebdk Valéria és Szabo
Agnes kozléseire tdmaszkodtam. Méra Ferenc Pdsa Lajos sirjira c. kolteménye felolvastatott az ir6
Petofi-tarsasagi székfoglaldjan, 1916. marcius 12.-én. Baja Mihaly: Pdsa Lajos ébresztése c. kolteménye
els6 kozlésének koriilményeit még kutatom; djrakozlését (Magyarorszig Tiindérorszag — Pésa Lajos
ébresztése; Kairosz Kiadd, 2005) megel6zden utoljara 1945-ben jelent meg a Visszhang — Irodalmunk
nagyjai a koltészet tiikrében c. antologidban, Otthon Kiadd, szerkesztd: Bdcsyné dr. Késa Szabd Erzsébet. —
K. M.]. 2007.01. 31./ 05. 31./ 2008. 01. 23./ 04.30./ 06.07./ 09.22. / 2009. 01. 12. / 03.09.
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